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- Mas o imperador Carlos V, como Fernando e Isabel antes dele, nio tinha
intengdo de permitir que seus dominios recém-adquiridos escapassem a seu
controle. Na Nova Espanha Cortés se viu sistematicamente desalojado pelos
funciondrios reais. Uma audiencia, no modelo da de Santo Domingo (1511),
foi instalada no México em 1527, sob o que se revelaria ser a presidéncia
desastrosamente interesseira de Nufio Guzmdn. Essa primeira tentativa de
controle real crion mais males do que curou, mas o perfodo de governo de
1530-1555 com a segunda audiencia, composta de homens de maior integri-
dade do que a primeira, deixava claro que ndo haveria lugar para seu con-
quistador na Nova Espanha dos burocratas. 1

n«Cortés aceitou de modo relativamente sereno, mas no Peru o estabeleci-
mento-do-controle real nao foi realizado sem luta sangrenta. O pretexto para
a revolta dos pizarristas, de 1544-1548, foj a tentativa. de impor as Novas
Leis; mas por trés dela estava a resisténcia de homens da espada a aceitar o
controle de homens da pena. Foi sintom4tico que a rebelido tenha, sido
esmagada, ndo por um soldado mas por um daqueles funcion4rios instrui-
dos em leis que foram o objeto primacial da hostilidade do conquistador. O
licenciado Pedro de La Gasca triunfou sobre os pizarristas porque era acima
de tudo um politico, com habilidade para explorar as divisdes dentro da
comunidade do conquistador entre os encomenderos e os:soldados de infan-
taria que cobigavam suas posses.

Na Nova Espanha a partir da década de 1530, no Peru a partir dos anos
1550, os dias do conquistador estavam terminados. Estava a caminho uma
nova conquista das Indias, a administrativa, conduzida pelas audiencias e
pelos vice-reis. A Nova Espanha recebeu seu primeiro vice-rei em 1535, na
pessoa de Antonio de Mendoza, que serviu até 1550; e o Peru, onde foi ins-
talada uma audiencia em 1543, comegou a acalmar-se sob o governo- vice-
real de outro Mendoza, o marqués de Canete (1556-1560). Aos poucos, sob
o' dominio dos primeiros vice-reis, o aparelho de controle da autoridade real
foi assentado sobre as novas sociedades que os conquistadores, os frades e os
colonizadores estavam criando. As Indias estavam comecando a ocupar seu
lugar dentro do vasto arcabougo institucional de uma monarquia espanhola
de amplitude mundial.

Os INDIOS
E A CONQUISTA ESPANHOLA

A Europa
e a América

A AMERICA, isolada do resto do mundo por milhares de anos, tinha uma
histéria distintiva, livre de influéncias externas. Fora, portanto, uma complexa
interagdo de fatores externos que, no infcio do século XVI, dera As diversas
sociedades indigenas muitas formas diferentes: estados altamente estrutura-
dos, senhorias mais ou: menos estdveis, tribos e grupos némades ou semind-
mades. E foi esse mundo até entio inteiramente auto-subsistente que de
repente sofreu um choque brutal e sem precedentes: a invasio de homens
brancos vindos da Europa, o impacto de um mundo profundamente diferente.

A reagdo dos americanos nativos diante da invasio espanhola variou con-
sideravelmente: de ofertas de alian¢a a uma colaboragio mais ou:menos forga-
da, de uma resisténcia Ppassiva a uma hostilidade permanente. No entanto, em
toda parte, a chegada desses seres desconhecidos causou o mesmo espanto,
ndo menos intenso do que o experimentado pelos préprios conquistadores:
ambos os lados estavam descobrindo uma nova raca de homem de cujaexis-
téncia jamais haviam suspeitado. Este capftulo examina os efeitos da invasio
espanhola sobre o império inca e o império asteca durante 0.primeiro éstégio
de dominio colonial (até a década de 1570), enfatizando principalmente o
caso dos Andes; também considera sucintamente as dreas “periféricas”, ao
norte do planalto central mexicano, ao sul e sudeste dos Andes centrais, a fim
de apresentar o quadro mais amplo possivel da “visio dos vencidos”.

O TRAUMA DA CONQUISTA -

Tanto no México quanto no Peru os documentos nativos descrevem uma
atmosfera de terror religioso imediatamente antes da chegada dos espanhéis.
Mesmo sendo interpretacGes retrospectivas, essas descrigoes atestam o trau-
ma por que passaram os americanos nativos: profecias e pressigios haviam
predito o final dos tempos; entio, de repente, apareceram monstros de qua-
tro pernas montados por criaturas brancas de aparéncia humana.
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Durante um ano inteiro, Tenochtitlin foi iluminada, toda noite, por
uma coluna de fogo que aparecia a leste e parecia subir da terra para o céu.
Um fogo misterioso destruiu 0 templo de Huitzilopochtli; depois, o de
Xiuhtecuhtli foi atingido por raios. Uma estranha ave cinzenta, levando uma
espécie de‘espelho sobre a cabega, foi capturada; quando Moctezuma exami-
nou o espelho, “viu algo 2 distancia: parecia uma procissio que se movia
velozmente, na qual figuras imponentes lutavam e se batiam umas contra ag
outras; estavam montadas numa espécie de veado”!. Entre os maias, o
Chilam Balam predisse (talvez depois do acontecido) a aurora de uma nova
era: “Quando langarem seu sinal para o alto, quando o langarem ao alto com
a 4rvoreida.vida, tudo de repente estars mudado. E 0 sucessor da primeira
drvore.davida aparecers, e ‘para todo o povo ficar4 clara a.mudang¢a”2; No
Peru; osniltimos anos: de Huayna Cépac foram perturbados por uma série de
terremotos deivioléncia incomum. Raios atingiram o paldcio do Inca. e apa-
receramcometasno céu. Um dia; durante as celebracdes da festa de sol,;um
condor foi perseguido por um falcio e caju no meio da praga principal de
Cuzco: cuidaram do passaro, mas ele morreu. Finalmente, numa noite clara,
a lua-parecia:estar rodeada por um triplice halo, o primeiro da cor de sangue,
o segundo’de um preto acinzentado, e o terceiro parecia fumaca: segundo os
adivinhos, o sangue indicava que uma guerra cruel estracalharia as criancas
de Huayna Cdpac; o preto pressagiava a destruicio do império inca; e o, lti-
mo halo indicava que tudo desapareceria em fumaga?, '

‘Disseminado por toda a América estava o mito do deus civilizador que,
depois de seu reinado benevolente, desaparece misteriosamente, prometendo
a0s homens que um dia retornars. No México havia Quetzalcéatl, que partiu
rumo ao leste; € nos Andes, Viracocha, que desapareceu no Mar ocidental.
Acreditava-se que Quetzalcéatl ‘voltaria em um ano ce-acatl (de um:sé junco),
baseado num ciclo de 52 anos, enquanto o estado inca deveria terminar
durante o reinado do décimo segundo imperador. No México, os espanhois
chegaram do leste, e 1519 era de fato um ano ce-acatl; no Peru, vieram do

! Miguel Le6n-Portilla, Visién de los Vencidos. Relaciones Indigenas de la C quista, México,
1959, pp. 2-5; idem, El Reverso de la Conguista. Relaciones Aztecas, Mayas, e Incas, México,
1964,

% Chilam Balam de Chumayel, ed. e trad, de Benjamin Péret, Paris, 1955, p. 217.

% Garcilaso de La Vega, Comentarios Reales de los Incas, [1609], ed. Obras Completas,
Madrid, 1960, vol. 11, Pp. 52, 352-354.

oeste, e Atahualpa era de fato o décimo segundo Inca. Conseqﬁentemente, o
choque dos fndios assumiu uma forma especifica: perceberam os eventos
através do arcabougo de mito e, em certas circunstincias pelo menos, imagj-
naram que a chegada dos espanhéis era um retorno dos deuses,

E surpreendente que, ‘do México ao Peru, as descri¢bes nativas retomas-
S¢m as mesmas caracteristicas para'demonstrar o caréter extraordinério e o
poder dos invasores: a pele branca, as barbas, os cavalos, a escrita e as armas
de fogo. Daf o seguinte relato que Moctezuma recebeu de seus mensageiros:

Seus corpos sdo totalmeénte cobertos; somente seus rostos podem ser vistos e sio
brancos como ‘giz. Tém cabelo amdrelo, embora em alguns casos seja preto. As bar-
bas sdo longas; ‘os'bigodes também sio amarelos... Estio montados em seus “veados”,
Empoleirados’ dessa’forma,'andarh ‘ab nfvel dos tetos. [...] Se o tiro' [de um canhio)
atinge um morro, parece partilo a6 ‘meio, arrebenti-lo, e se bate numa érvore, des-
pedaga-a e esmaga-a, como qu&-por um' milagre, ¢omo se alguém a tivesse déstruido
soprandode dentro4, ' ' J ’ i

A cena em que Moctezurha recebei 0s espanhéis (a despeito de ‘algumas
dividas de seus conselhéiros) ‘como se fossem ‘deuses ‘contintia famosal ele
vai 20 encontro'dos invasores e oferece-lhes colares de flores e ouro et sinal
de boas-vindas; depois, pronuncia diante de ‘Cortés o surpreendente discur-
s0 que chegou até nés através dos informantes de Sahagtin:

Meu senhor [...] finalmente chegastes a vosso lar: a Cidade do Meéxico. Viestes
para tomar vosso lugar em vosso trono, sob o dossel real...

Nio, nio é um sonho, nio estou acordando de um sonho, meus sentidos dinda
estdo amortecidos pelo sono... J& vos vi, j4 deitei meu olhar em vosso rosto! Esse foi
realmente o legado e a mensagem de nossos rei, dos que reinaram, dos que governa-
ram vossa cidade: de acordo com suas palavras serieis instalado em VOSSO assento, em
v0sso trono real de majestade alcancarieis esses lugares®,

Esses relatos mexicanos lembram os dos cronistas andinos como Titu
Cusi: em sua chegada, os espanhéis foram considerados os Viracochas,
fithos do criador divino:

# Le6n-Portilla, Visién de los Vencidos, pp. 34-35.
Idem., pp. 79-80.
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Disseram que tinham visto aparecer em sua terra criaturas muito diferentes de
nés, tanto em. seus <costumes como nas roupas: pareciam-se com os Viracochas, o
nome pelo qual nas_refedamos. €m tempos passados, ao Criador de todas as coisas.
Viram-nos montados; sobre grandes animais com patas de prata: isso.por causa do
brilho, de suas ferraduras sob o sol. Etambém os chamaram de Viracochas porque
viram que podjam falar uns com os outros sem dificuldade, por meio de pedagos. de
Ppana branco: isso porque liam livros e cartas®,

E verdade que as crengas na divindade dos espanhéis logo seriam destruf-
das: a conduta estranha desses homens, seu comportamento frenético 3 vista
de ouro, sua brytalidade logo abalariam essas crengas. E nem todos os ameri-
canos tiveram essas ilusdes no infcio. A invasio dos europeus foi para as
sociedades indigenas um acontecimento sem precedentes que interrompeu o
curso normal de sua existéncia. Confrontada com essa incursio do.desconhe-
cido, a viso indigena do mundo. implicava pelo menos a possibilidade de
que os homens brancos fossem deuses. Mas a resposta a questdo podia ser
positiva ou negativa, de acordo com o lugar e as circunstincias, Um notdvel
incidente dé prova disso. Nas proximidades de Cuzco, os soldados de Pizarro
capturaram mensageiros que Callcuchima enviara a Quizquiz; levavam noti-
cias importantes sobre a.natureza dos invasores: “Callcuchima os havia
enviado para informar Quizquiz de que eles [os espanhéis]. eram mortais”7.

Como foi possivel que impérios tdo poderosos como o dos astecas e o
dos incas tenham sido destrufdos Por umas poucas centenas de espanhéis?
Sem divida, os invasores tinham a vantagem de possuir melhores armas:
espadas de a¢o contra langas de obsidiana, armaduras de metal contra tiini-
cas forradas de algoddo, arcabuzes contra arcos e flechas, cavalaria contra
infantaria. Mas essa superioridade técnica parece ter tido importancia limi-
tada: os espanhéis tinham poucas armas de fogo na época da conquista, e
estas eram de disparo lento; seu impacto no inicio foi, como o dos cavalos,
acima de tudo psicolégico.

& Titu Cusi Yupangui Inca, Relacién de la Conquista del Peri y Hechos del Inca Manco, 11
[1570], Lima, 1916, vol. 11, pp. 8-9, colecién de libros y documentos referentes a la
Histéria del Peru, 1+ série.

Arquivos Histéricos de Cuzco, “Genealogia de la Casa ¥ Familia de Sayri Tupac”, libro I,
indice I, £ 147v, ¢ libro 4, indice 6, f° 38r,

A vitéria espanhola foi sem diivida ajudada pelas divisdes politicas e étnj-
cas do mundo indigena: o império inca e o asteca haviam sido construfdos
mediante conquistas sucessivas. Certos grupos viram na chegada dos invaso-
res uma oportunidade para libertar-se de uma dominagdo opressiva: dessa
forma, foram os préprios indios que fornecerama Cortés e a Pizarro a maior
parte de seus exércitos de conquista, que eram tio grandes quanto ‘os exérci-
tos asteca e inca contra o qual lutavam. No Meéxico, os totonacas, recém-con-
quistados, revoltaram-se contra Moctezuma e'aliaram-se aos espanhéis, que
em seguida receberam apoio decisivo dos tlaxcalanos. No Peru, a faccdo
Huascar aliou-se a Pizarro, que também recebeu o apoio de grupos como os
canaris e os huancas que se recusavam a aceitar o domifnio inca.

O resultado do conflito nao dependeu apenas da for¢a dos oponentes: a
partir.da perspectiva dos derrotados, a invasao europgia também continha
uma dimensao religiosa, e mesmo.césmica. Saques, massacres, incéndios: s
indios estavam vivendo o fim de um mundo;ia derrota significava-que os
deuses tradicionais haviam perdido seu poder sobrenatural. Os astecas acre-
ditavam serem o povo escolhido de Huitzilopochtli, o deus Sol da guerra; sua
missdo era colocar sob seu dominio os Povos que rodeavam Tenochtitlin por
todos os lados. Dessa forma, a queda da cidade significava infinitamente mais
que uma simples derrota militar. Determinava o fim do Teino do deus'Sol. A
vida terrena havia, por conseguinte, perdido todo significado, €, uma vez que
os deuses estavam mortos, somente restava aos fndios também morrer:

Deixe-nos morrer, entio,
Deixe-nos morrer, entio,
Pois nossos deuses j4 estio mortoss.

Na sociedade dos Andes, o Inca, na qualidade de filho do Sol, era o
mediador entre os deuses e os homens e ele Préprio era adorado como um
deus. Num certo sentido, Tepresentava o centro corporal do universo cuja
harmonia ele garantia. A morte do Inca representava o desaparecimento do
ponto de referéncia vivo do universo, a destruicio brutal de sua ordem. Por
€ssa razdo todo-o mundo natural participava do drama da derrota:

& Libros de los Cologuios de los Doce, em Walter Lehmann, Sterbends Gétter und Christliche
Heilsbotschaft, Stuttgart, 1949, P- 102; igualmente em Leén-Portilla, El Reverso de la
Congquista, p. 25.
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0 s0l ficaamarelo,

€anoite cai,

‘misteriosamente;

-« A morte do Incareduz, .

@:tempo ao:bater de;uma pélpebra;

=M 1er1a se recusa a enterrar

:Seu Senhor, _

-.--E-as escarpas, rochosas tremem Por seu amo
+entoando lamentos fiinebres?.

DESESTRUTURACAO

+1.Q:trauma da, conquista ndo se limitayva ao impacto psicolégico da.chega-
da do homem branco e da.derrota dos antigos,deuses, O governo espanhol,
40 ‘mesmo tempo em que fazia uso das instituigoes nativas, realizava sua
desintegracio, deixando Aapenas estruturas parciais que sobreviveram fora do
contexto relativamente coerente. queslhes havia.dado sentido. As conseqiién-
cias destrutivas da conquista afetaram as sociedades nativas em todos os
niveis: demogréfico, econémico, social e; ideolégico. :

Ap6s seu primeiro contato com os européus, a popula¢do amerindia
sofreu, em toda parte, um declinip. demogrifico de Proporgées historica-
mente excepcionais, Para o planalto central mexicano Sherburne F. Cook e
Woodrow Borah Propuseram o nimero (talvez excessivo) de 25 milhges de
habitantes antes da chegada dos espanhéis. Para 0s Andes virias estimativas
foram feitas; mas uma populagio de cerca de dez milhges Para todo o impé-
rio inca parece uma estimativa razodvel10, :

Nos trinta anos que se seguiram 2 invasio, no entanto, a populagio
decaiu vertiginosamente, Os indios da ilha de Hispaniola, por exemplo,
foram varridos completamente do Mapa, enquanto que no planalto mexica-
No a populacio decresceu em mais de oventa por cento, de acordo com
Cook e Borah;

% Apu Inca Atawallpaman, em Ledn-Portilla, El Reverso de la Conquista, pp. 182-183. Cf.
também o trabalho de J. H. Elliott, neste volume, cap. 4, as pp. 135-194,

0 Cf. “Nota sobre as Populagées Americanas as V.ésperas das Invasoes Européias®, neste
volume, s pp. 129-13],

1519: 25,0 milhoes
1532: 16,8 milhoes
1548: 6,3 milhoes
1568: 2,65 milhées
1580: 1,9 milhaes

A taxa de decréscimo da Populagio parece ter sido menos acentuada nos

Andes: os {ndios das 4reas frias, sobretudo os que habitavam o altiplano,
sobreviveram melhor 3 catdstrofe do que os de outras localidades. Assim, a
Populagio de Lupaca, na Mmargem oeste do:lago Titicaca, diminuiu apenas
20-25 por cento em trinta anos. Por outro lado, o declfnio da populagio nos
Andes setentrionais, na osta,ou nos vales quentes, alcancaram nfveis com-
Pardveis aos. da Mesoamérica. Até onde as fontes fragmentdrias nos permi-
tem avaliar, o decréscimo geral foi, como.no México, muito vertiginoso até a
década de 1560, tornando-se depois mais gradativo:

1530: 10,0 milhges
€.1560: 2,5 milhes
€.1590: 1,5 milhpes!!,

Quais foram os motivos-dessa. catdstrofe? A causa principal foram as

doengas. Os €uropeus trouxeram €onsigo novas doengas ( variola, sarampo,
gripe, peste) contra as quais os {ndios americanos, isolados por milhares de

América Central e talvez mesmo até aos Andes: em 1524, mesmo antes da
primeira expedigio de Pizarro, uma estranha doenga, caracterizada como
uma:espécie de variola ou sarampo, causou milhares de mortes (inclusive a
do Inca Huayna Cidpac) no império inca. No periodo de 1529-1534 O saram-
PO mais uma vez atingiu primeiramente as Antilhas, depois o México e a

1L

Para uma anilise do declinjo da populagio indfgena em seguida s invastes européias, cf,
Nicolds Sanchez-Albornoz, Histéria da América Latina, vol. 1L, cap. I. Sobre os Andes em
especial, cf. Nathan Wachtel, La Vision des vaincus. Les Indiens du Péroy devant la conquéte
espagnole 1530-1570, Paris, 1971, PP- 135-140, 318-321, e Noble David Cook, Demographic
Collapse. Indian: Peru, 1520-] 520, Cambridge, 1981.
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Ameérica Central. O famoso matlazatwatl devastou a Nova Espanha em 1545
€ a Nova Granada e o Peru no ano seguinte. Em 1557, uma gripe epidémica,
vinda diretamente da Europa, atingiu a América Central; em 1558-1559 a
varfola novamente se espalhou pelo Peru. Matlazahuatl ressurgiu em 1576
no México. E nos anos de 1586-1589 uma triplice epidemia de varifola, peste
€ gripe, provindo de Quito, Cuzco e Potosi, devastou os Andes inteiros!2,

' Mesmo-admitindo-se que essas epidemias tenham sido a causa principal
dodeclinio demogrifico; nio se pode negar que a conquista espanhola foi
Por si mesma um-perfodo de Opressdo sanguindria. Os primeiros censos
demogrificos sobre ‘a populagio nativa mostram uma taxa excessivamente
altade:mortalidade masculina, mais provavelmente devido 2 guerra e As'exa-
¢0es.dos tributos!3. Outros documentos relatam suicidios coletivos ou indi-
viduais-e praticas-de aborto, qu€ ao-mesmo tempo revelam'um clima de
desespero ¢ ‘servem como forma de protesto. As pirdmides etérias que se
podem construir para a segunda metade do século XVI sugerem ‘uma queda
na taxa de natalidade, que se pode interpretar como uma conseqiiéncia do
trauma da conquista.

E evidente que um declinio populacional dessa magnitude desorganizou
completamente as estruturas tradicionais das sociedades nativas. As respos-
tas a um questiondrio que formou a base das Relaciones Geogrdficas de Indias
[1582-1586): informam-nos €0mo os préprios indios percebiam sua-situagio
demogrifica. Os Investigadores perguntaram a seus informantes se o ntme-
ro de indios havia aumentado ou diminuido desde antes 'da-conquista, se
tinham satide melhor ou pior, e pediam que explicassem as causas de quais-
quer mudangas ocorridas. As Tespostas, em sua maioria, apontam na mesma

12 Felipe Guaman Poma de Ayala, Nueva Corénica y Buen Gobierno [1614], Paris, 1936, p--114;
Pedro Cieza de Leén;. Primera Parte de la Cronica del Peru | 1550], Madrid, 1941, p. 71;
Fernando de Montesinos, Memorias Antiguas Historiales y Politicas del Peru [1644), Madrid,
1906, vol. I, p. 254; Bernabé Cobo, Historia del Nuevo Mundo [1653), Madrid, 1965, vol. II,
P- 447; Henry F. Dobyns, “An Outline of Andean Epidemic History to 1720”, Bulletin of the
History of Medicine, 1963, PP. 493-515; Wachtel, La Vision des vaincus, pp. 147-149.

1. Esse fenémeno ¢ visto claramente nas visitas de Iftigo Ortiz de Zasiga, Visita de I Provin-
cia de Leén de Hudnuco en 1562, vols. 1 e 11, Hudnuco, 1967-1969, e de Garci Diez de San
Miguel, Visita Hecha a la Provincia de Chucuito en el Afio 1567, Lima, 1964. No caso de
adultos nas idades entre 2] e 50 anos, a primeira fornece os valores de 56 homens para

cada cem mulheres, a segunda, 82 homens para cada cem mulheres.

diregdo: os fndios sentiam que viviam menos e tinham satide pior. As causas
do declinio que davam, em ordem de importancia, eram: a guerra, as epide-
mias, as migracoes das populagdes e o excesso de trabalho, Essas causas
parecem plausfveis e ‘em correta correspondéncia mitua. Mas a natureza
aparentemente absurda e implausfvel de algumas das respostas torna-as
ainda mais reveladoras, Em alguns casos, os fndios atribufam o seu declinio
populacional ou seu menor tempo de vida ao fato de terem menos trabalho
a fazer, de serem mais livres e mais bem alimentados:

- E viviam mais nos tempos antigos que agora, e atribuem isso ao fato de que entio
comiam e bebiam melhor.

- Porque se entregavam a mais vicios que antes e tém mais liberdade, vivem vidas
menos saud4veis...

- Viviam mais porque antes, dizem, tinham vidas mais ordenadas do que ‘agora, e
porque ndo havia uma abundincia tio grandede coisas, nem tinham as possibilida-
des que tém agora de comer e beber ¢ entregar-se a outros vicios, e com todo o tra-
balho que tinham de fazer quando o Inca reinava, nio havia sequer vinho, o que
geralmente encurta a vidal4, '

Poderiam essas respostas ser explicadas por um desejo de agradar ou por
temor? Se assim for, é estranho que aqueles que responderam ao question4rio
ndo hesitassem, em outros momentos, em queixar-se de sua sorte. £ mais‘pro-
vével que o sentimento aparentemente inexplicivel de demasiada liberdade
correspondesse, na verdade, ao vazio deixado pelo desaparecimento das anti-
gas estruturas do estado e pelo colapso das regras tradicionais de conduta, E
surpreendente que a tltima citacio também mencione a rufna causada pelo
alcoolismo (um tema a que retornaremos mais adiante) como uma das causas
do declinio da populagio. Em outras palavras, o que essas respostas demons-
tram € a desintegracio dos sistemas religioso, social e econémico que ante-
riormente haviam dado um sentido is tarefas da vida quotidiana. Em resumo,
as mudangas demograficas refletiam a desestruturagio do mundo nativo.

Para entender os processos de desestruturacdo, é necessério primeira-
mente delinear as caracteristicas especificas das civilizacoes pré-colombia-

1. Relaciones Geogrdficas de Indias [1582-1586), ed. M. Jimenez de la Espada, Madrid, 188]-
1898, 4 vols. (reed. 1965, 3 vols.), vol. I, Ppp- 88-89, 120, 222, 330.
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nas. E tanto, para, submeteremos um exemplo — os Andes centrais e meri-
dionais — a um exame mais detalhado!s,

Antes da ascensio de Tahuantinsuyo (o estado inca), essa vasta drea era
Povoada por dezenas de grupos diferentes e de tamanhos amplamente varia-
dos: assim, os chupachos da regiao de Hudnuco eram constituidos por um
pequeno dominio de cerca de dez mil pessoas, enquanto os lupacas na mar-
gem oeste do lago Titicaca formavam um reino poderoso de mais de cem
mil habitantes. Os incas da regiio de Cuzco representavam, no inicio, um
8rupo €tnico de importancia relativamente menor, que se distinguia dos
demais apenas por seu lugar impar na histéria,

A unidade b4sica dos diferentes grupos étnicos era o aylly (andlogo ao
calpulli mexicano), que formava um nicleo endogamico, unindo um deter-
minado nimero de grupos de parentesco que possufam coletivamente um
territério especifico (mas freqiientemente descontinuo). Agrupadas, essas
unidades b4sicas combinavam-se para formar metades, e depois unidades
ainda maiores, até compreenderem todo o grupo étnico. Esse mesmo termo
ayllu pode ser aplicado a todos os diversos niveis superpostos dessa maneira
uns sobre os outros, cada um mais abrangente do que o anterior. O Estado
inca era, num certo sentido, o 4pice dessa imensa estrutura de unidades
entrelagadas. Impunha um aparelho politico e militar a todos esses grupos
étnicos, apoiando-se ao mesmo tempo na hierarquia dos senhores locais, ou
curacas. No interior do ayllu, no sentido estrito do termo, as terras de pasta-
gem eram de posse comunitéria e as terras ardveis eram alocadas a unidades
domésticas familiares Proporcionalmente ao seu tamanho; assim, em teoria,
essa distribuicio ocorria periodicamente. De acordo com o ideal da auto-
subsisténcia que caracterizava a sociedade andina, uma unidade familiar
podia reivindicar uma parcela de terra em cada setor ecolégico, de modo a
combinar produtos complementares da terra em diferentes altitudes (milho,
batatas, quinoa, pasto para lhamas etc.). Essa reivindicagio nio se restringia
20s meios de producio (como terra ou gado); abrangia também a forca de
trabalho: cada chefe de familia tinha o direito de pedir a seus parentes, alia-
dos e vizinhos que o auxiliassem a cultivar seu pedago de terra; em troca,
devia oferecer-lhes alimento e chicha, e também ajudé-los quando pedissem.
Essa ajuda mitua era o fundamento ideol6gico e material de todas as rela-
¢Oes sociais, e regia todo o Processo de produgao.

'* Esse tema foi abordado no trabalho de John Murra neste volume, cap. 2, pp. 63-99,

Esse sistema de troca permeava todos 0s niveis da organizagio social:
entre os membros do ayllu na base; dentro das metades e do grupo étnico,
no servigo de um curaca; e no 4mbito do império, no servico do Inca. Havia,
no entanto, de um nfvel para 0'seguinte, uma transigio gradual da reciproci-
dade baseada em simetria e igualdade para uma reciprocidade crescente-
mente hierdrquica e desigual. Os servigos dos saditos de Tahuantinsuyo
€ram uma extensio daqueles que eram prestados aos deuses locais e aos
curacas. Trabalhavam coletivamente as terras do Inca e do Sol, no espirito de
um ritual religioso, e em troca recebiam alimento — chjcha e:coca; ou
faziam tecidos e roupas, usando os rebanhos do Inca; e, por fim, executavam
periodicamente o servico da mita, obras publicas ou servico militar. Mas,
€nquanto ao nivel do ayllu (e mesmo ao do grupo étnico) o parentesco con-
tinuava:a regular a organizagdo do trabalho, a distribuigio da terra ¢ o con-
sumo do que era produzido, no 4mbito do império os servicos prestados
pelos suditos do Inca permitiam o desenvolvimento de uma infra-estrutura
(celeiros, fortalezas, estradas etc.) de natureza diferente. Em outras palavras,
0 modo de producio do império inca era baseado no antigo modo de pro-
dugdo comunitéria, que ele deixou intocado, a0 mesmo tempo emrque
explorava o principio da reciprocidade para legitimar seu dominio,

A extensao do sistema de mitmag, j4 aplicado na esfera do grupo étnico,
constituiu uma das mais not4veis realiza¢Ges do império inca. Sabemos que
as aldeias nucleares das regides altas — dedicadas a criagao de animais e 3
producio de tubérculos — realizavam seu ideal de auto-subsisténcia envian-
do “colonos” (mitmag) a aldeias situadas em altitudes mais baixas, a fim de
ter acesso a producio dos vales quentes (milho, algodio, coca etc.). Nessas
“colénias” complementares, os membros de grupos montanheses, que nor-
malmente viviam separados por longas distancias entre si, conviviam nas
planicies ao lado uns dos outros, e assim a populagio de suas pequenas
“ilhas” acabou por miscigenar-se; mas os centros dos quais se originavam
ndo exerciam qualquer controle politico sobre os territérios intermedirios,
e dessa forma constitufam “arquipélagos verticais” de tamanho variado!s, O
estado inca utilizou esse método de organizagio para seus préprios propési-
tos, a fim de obter vastas dreas de cultivo, tanto da coca (como no vale de

16 Cf. John V. Murra, Formaciones Econémicas ¥ Politicas del Mundo Andino, Lima, 1975, ¢ La
Organizacién del Estado Inca, México, 1978. Cf. também o trabalho de John Murra, neste
volume, cap. 2, pp. 63-99.
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Songo) quanto, sobretudo, do milho (por exemplo, nos vales de Abancay,_

Yucay, ou Cochabamba)1?,

Pesquisa recente torna possivel, no caso de Cochabamba, analisar em
detalhe esse processo de colonizagio: Huayna Cépac, o dltimo Inca, expul-
sou do vale quase todas as populagdes nativas (os cotas e os chuis) e os fixou
em Pocona, mais para leste, para proteger a “fronteira” contra os chirigua-
1os; e apossou-se de suas terras para o Estado, Para cultivar essa terra, trans-
feriu para o vale quatorze mil trabalhadores “de todas as nagdes”, em sua
maioria provenientes do planalto, mas as vezes de mais longe ainda, da
regido de Cuzco e mesmo do Chile, Alguns deviam viver permanentemente
(perpetuos) junto aos campos e celeiros de Cochabamba (eram os mitmag no
sentido préprio do termo), enquanto outros realizavam a viagem diaria-
mente, como mita. Cada “nacio” ou 8rupo étnico era responsavel por um
nimero determinado de lotes, ou suyos. Todo o milho colhido se destinava
essencialmente ao exército. Mas um determinado ntimero de lotes era reser-
vado 2 subsisténcia dos trabalhadores, e outros eram destinados a diferentes
curacas, que podiam redistribuir a Produgio entre seus siditos. Dessa
forma, os indios que foram transferidos para o vale de Cochabamba adquiri-
ram novas terras as custas dos antigos habitantes!s,

Esse processo se repetiu em numerosas regides de Tahuantinsuyo: embo-
ra o modelo do “arquipélago vertical” j4 estivesse profundamente incrustado
na sociedade andina, o estado inca o estendeu a dimensaes até entdo nunca
vistas e enviou mitmags a todo o império. Essa politica foi desenvolvida
ainda mais com o aumento do nimero de yana, dependentes pessoais que
haviam cortado quaisquer lagos de familia, empregados pelo Inca em vérios
niveis dentro da drea que ele controlava. Mas nio estaria a légica do sistema

17 Sobre o vale de Abancay, ver Waldemar Espinoza Soriano, “Colonias de Mitmas Muiltiples
en Abancay, Siglos XV ¥ XVI. Una Informaci6n Inédita de 1575 para la Etnohistoria Andi-
na", Revista del Museo Nacional, 31:225-299, 1973; sobre o vale de Yucay, ver Horacio
Villanueva Urteaga, “Documentos sobre Yucay en el Siglo XVI”, Revista del Archivo
Histérico del Cuzco, 1970, PP- 1-184; Maria Rostworowski de Diez Canseco, “El Reparti-
miento de Dofia Beatriz Coya en el Valle de Yucay”, em Historia ¥ Cultura, 1970, pp. 153-
267; Wachtel, La Vision des vaincus, pp. 168-176 € 202-206. Os documentos sobre o vale de
Songo (no Archivo General de Indias, em Sevilha) ainda nao foram publicados,

'8 Nathan Wachtel, “Les mitimaes de la vallée de Cochabamba. La Politique de colonisation

de¢ Huayna Capac”, Journal de la Sociés des Américanistes, 67:297-324, 1980-1981.

do Estado em conflito com o princfpio de reciprocidade que continuava a
predominar no ayllu? Foi justamente essa contradi¢do que a invasio espa-
nhola pés a descoberto. Ap6s a captura e morte de Atahualpa, as estruturas
do Estado rufram; as instituiGes regionais e sobretudo as locajs persistiram,
mas destacadas do arcabougo:que lhes dava significado. Indmeros mi tmagq
retornaram a seus lugares de origem, e os “arquipélagos” que o Inca havia
organizado (como:os dos vales do Songo, Abancay e Cochabamba) desapa-
receram. Mas o modelo de auto-subsisténcia e “complementaridade verti-
cal” continuou a ser utilizado ao nivel dos grupos étnicos: assim, a sociedade
dos Andes entrou em longo processo de fragmentacio, Essa separagdo entre
a atividade .econémica e a social foi acelerada pelos espanhéis quando parce-
laram as encomiendas: senhorias que até entdo haviam formado unidades
sociais, econdmicas e politicas coerentes foram:muitas vezes divididas entre
varios beneficidrios, de tal modo que aldeias mais distantes se viram separa-
das da autoridade de seus legitimos senhores. )

Dessa forma, o antigo reino dos lupacas tornou-se um repartimiento da
coroa, enquanto suas “col6nias” da costa do Pacifico foram concedidas a um
certo Juan de San Juan; foi necesséria a intervengao de Polo de Ondegardo
para restabelecer o vinculo/entre a Populagio e suas aldeias de origem. Mas
esse foi um caso excepcional: nesse exemplo o famoso cronista defendera os
interesses da coroa. Cabe notar que esse mesmo Polo agiu de!forma contr4-
ria quando seu interesse pessoal estava em jogo. Ele recebera. parte do vale
de Cochabamba como uma encomienda que inclufa os mitmaq que 14 ja
haviam sido fixados pelo Inca e agora eram reclamados pelos curacas do pla-
nalto, sucessores dos antigos senhores de Caranga, Sora, Quillaca e Charca,
Isso conduziu a um prolongado litigio, durante o qual Polo argumentou que
0s mitmaq deveriam ser vinculados da autoridade de seus senhores do pla-
nalto, porque os carangas (assim como os lupacas) tinham perdido o acesso
a suas aldeias antes situadas na costa do Pacifico:

Depois que instituiu o sistema de repartimiento neste reino, Sua Majestade divi-
diu todos os mitimaes, terras e lotes nos lugares em que ji estavam, e as terras em
questo foram distribuidas aos ditos indios e seus encomenderos, ¢ isso aconteceu em
geral em todo este reino, e assim os carangas ficaram sem terras ou mitimaes na
costa, € 0 mesmo aconteceu com os de Chucuitol?,

19 Archivo Historico de Cochabamba, AR 1540, fos 3537353y,
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Os carangas, na verdade, perderam suas “colénias” costeiras, mas (como
atesta o Memorial de Charcas, elaborado em 1583) mantiveram alguns dos
$uyos que haviam recebido do Inca no vale de Cochabamba, do mesmo
modo que os soras, os quillacas e os charcas®0, Assim, o modelo andino do
arquipélago entrou em conflito com a concepgao espanhola que vinculava
0s indios a0 lugar onde viviam; o modelo andino sobreviveu, mas apenas na
medida em que se restringiu a dreas cada vez maijs diminutas.

Fendmenos cuja existéncia até €ntdo era desconhecida transformaram o
mundo pré-colombiano: os elementos mais importantes desse processo de
desestruturagao parecem ter sido as novas formas de tributo, a introdugio
da moeda e da economia de mercado, '

México como no Peru, o nivel dos tributos cobrados pelos encomenderos nao
estava fixado por qualquer medida oficial. As primeiras taxagdes, levantadas
na década de 1550, além de incluir a prestacio de servico (que, nos Andes,
dava continuidade 3 antiga tradicio da mita), consistia de Pagamentos
numerosos e diversificados: milho, trigo, batatas, carneiros, porcos, aves,
ovos, peixe, frutas, coca, sal, tecidos e virios artigos manufaturados, Muitas
vezes, quando nao produziam um desses itens, os fndios tinham de obté-lo
por troca, o que os forgava a viajar longas distancias. Os tributos em prata
também tiveram origem nesse perfodo, mas €ram em quantidade limitada
€m comparagio com o total dos Pagamentos. Cedo as taxacdes foram sim-
plificadas: produtos de importincia secund4ria desapareceram, enquanto a
Prata aumentou e passou a ser a forma mais importante de tributo a partir
da década de 1570,

Como se pode comparar os tributos espanhéis com os do periodo
pré-colombiano? Nio dispomos de nimeros €xatos, mas nao resta duvi-
da de que a principio os encomenderos impuseram suas decisoes arbitra-

0. Waldemar Espinoza Soriano, I Memorial de Charcas (Crénica Inédita (e 1582), Lima, 1969.

calculadas de acordo com o nimero de contribuintes, e os indios eram
responsdveis coletivamente pelo pagamento. No entanto, em decorréncia
do decréscimo demogrifico, desenvolveu-se rapidamente uma discrepan-
cia entre as taxacjes originais e a, populagio em declinio, como revelam
os freqiientes casos de litigio entre o encomendero e as comunidades nati-
vas, especialmente logo depois de uma epidemia. Os fndios solicitavam as
autoridades uma revisita para ajustar a taxagdo ao ndimero efetivo dos
sujeitos a pagamentos. Porém, mesmo quando era feita uma reavaliacio,
0 6nus do sistema colonial ainda tinha de ser suportado Por um niimero
menor de indios.

Ao mesmo tempo, embora de certa forma dando continuidade 3s obriga-
¢0es que no passado eram devidas ao estado pré-colombiano, o tributo
espanhol esfacelou o sistema do qual elas haviam constituido uma parte
l6gica. Dessa forma, segundo uma pequisa de Ortiz de Zdhiga em 1562, os
chupachos deviam um tributo téxtil, como na época de Tahuantinsuyo. Mas
0 Inca lhes fornecia a matéria-prima — no caso, 1i — e eles produziam para
ele roupas de cumbi. Agora, o encomenderp exigia roupas de algodio, e a
transacdo era totalmente unilateral, uma vez que 0s préprios fndios forne-
ciam o algodio, tendo-o cultivado em seus préprios campos: “... E eles lhe
ddo o tecido nie de cumbi mas de algodio, que plantam e colhem, e o Inca
costumava dar-lhes a la para tecido de cumbi” + “w.. E queriam que seu enco-
mendero lhes desse algodio para fazer roupa.”

Os espanhéis (quer encomenderos quer ndo), auxiliados pelo declinio da
populagio, o que significava um aumento de terras abandonadas, nido
demoraram a usurpar parte das terras até entdo cultivadas pelos indios. Mas,
uma vez que 0s novos governantes tomavam claramente as terras que
tinham o melhor solo, suas desapropriacées deixaram aos indios as terras
marginais. Presume-se que em todo o Peru as terras do Inca, do Sol e dos
huacas eram propriedade da coroa, cujos siditos se beneficiavam disso na
forma de mercedes. Assim, o 6nus dos tributos era transferido para as terras
comunitérias dos indios:

- € a5 lerras nas quais costumavam plantar milho e alimentos para o Inca estavam
neste vale, inclusive onde fica agora esta aldeia, e a regido ao redor dela. Essa terra foi
distribuida aos habitantes espanhdis quando a aldeia foi fundada, mas agora os
indios demarcaram uma parte de sua prépria terra para plantar milho, trigo e batatas
para pagar o tributo.
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Assim, ndo é de surpreender que o tributo espanhol parecesse mais pesa-
do que o do Inca. Uma das perguntas de Ortiz de Ziiga era feita exatamen-
te no sentido de descobrir quanto tempo os chupachos dedicavam agora ao
trabalho para atender a esses pagamentos. Dificilmente a resposta era dife-
rente de um perfodo entre sete e oito meses. Os fndios queixavam-se de nio
ter tempo bastante para cultivar os Préprios campos, a ponto de efetivamen-
te protestarem a Lima:

E agora se sentem mais cansados do que nunca estiveram antes, pois todo mundo
trabalha, homens e mulheres casados, velhos e mulheres, rapazes e mogas e ¢riangas,
e nZo fica ninguém de fora, e ¢ por isso que foram ao tribunal em Lima para pedir

' justi¢a’e a diminuicio dessa carga?l,

A mudanga era sobretudo qualitativa. A ideologia sobre a qual se baseara
o sistema inca estava em rufnas. Na nova sociedade dominada pelos espa-
nhéis, toda idéia de reciprocidade e redistribuicdo havia perdido seu senti-
do. Para ser mais exato, o sistema espanhol fez uso de fato de fragmentos do
sistema antigo, a reciprocidade continuou a desempenhar um papel nas
relagdes entre os ayllus e os curacas, e os curacas ainda garantiram um vincu-
lo entre os fndios e os novos governantes; mas, enquanto em Tahuantinsuyo
a reciprocidade dera origem a uma rotacio das riquezas (mesmo que apenas
de modo teérico e desigual) entre os ayllus, os curacas e o Inca, o dominio
espanhol resultou numa transferéncia unilateral sem reciprocidade. Em
resumo, embora tivessem herdado o papel centralizador do Inca, os espa-
nhéis deixaram de garantir a redistribuicio da riqueza em beneficio de
todos. Enquanto o sistema de pagamentos (quer reais quer simbélicos) no
império inca funcionava dentro de uma estrutura circular e equilibrada, o
tributo espanhol era desequilibrado e unilateral.

O desenvolvimento do tributo em prata a partir da década de 1550 obri-
gou os indios a assumir novas atividades a fim de obter o metal precioso
necessdrio. As minas do México, especialmente a de Zacatecas a partir de
1545, passaram a receber uma afluéncia de trabalhadores livres (naborfos).
As minas de Potosf tornaram-se o principal pélo de atracio nos Andes cen-
trais e meridionais. A partir de 1553, os indios da provincia de Chucuito (o

- Ortiz de Zudiga, Visita, fo5 221, 181, 23r, 331

antigo reino de Lupaca) enviou mitayos as minas, possibilitando a seus
donos a coleta dos dois mil Pesos necessdrios para pagar o tributo, Uma
nova taxacdo, em 1559, elevou-o para 18 mil pesos e estipulou o envio de
quinhentos mitayos. Outros indios alugavam seus Servicos aos comerciantes
espanhéis como transportadores de mercadorias (em comboios de lhamas)
ou iam para as cidades trabalhar nas construgoes. Dessa forma desenvolyeu-
S¢€ em certos setores uma economia de mercado, em detrimento da econo-
mia tradicional. J4 os curacas se queixavam de que muitos de seus stiditos
viajavam a longas distancias e nio mais voltavam?22,

Mas em Potosi os indios conseguiram impor aos espanhéis suas préprias
condicdes de trabalho. Durante quase trinta anos, de 1545 até por volta de
1574, controlaram tanto o processo técnico de extra¢io do minério quanto
sua transformagio em prata. O tnico método usado nesse perfodo era, por-
tanto, o da huayra, a tradicional fundigdo nativa, geralmente situada nos
TIOITos para aproveitar o vento?3. Por outro lado, durante esse mesmo perio-
do os mitayos ainda Tepresentavam apenas uma pequena Proporgio da, fm_fga
de trabalho, que consistia principalmente de fndios arrancados. dé sugs pré-
prias comunidades e considerados como yanaconas. Formavam equipes de
trabalhadores que faziam o que era, na verdade, contratos. com os ‘mineros:
forneciam as Proprias ferramentas, concordavam €m entregar uma quaﬁt_i'_.da-.
de fixa de minério, e tinham Permissdo para guardar o excedente para si mes-
mos. Assim, os indios, tendo minério a sua disposicio, transformavam-no
eles mesmos em suas Proprias huayras e produziam prata diretamente. Qs
mineros tinham novamente de recorrer ao trabalho nativo para transformar
sua parte do minério, e isso constitufa uma outra fonte de ganhos para os
indios. Durante o periodo em que foi usada a huayra, os espanhéis fizeram
indmeras tentativas de libertar-se do monopélio tecnolégico indigena; mas,
como descreve Garcilaso de la Vega, todas essas tentativas fracassaram:

Os donos de mina, ao verem que com essa forma de fundicio com o vento natu-
ral suas riquezas eram dissipadas através de muitas maos, pois eram muitos os que

22 Diez de San Miguel, Visita, fos 87v, 48v, 107v.

3. Sobre esse chamado periodo huayra em Potosi, ver Carlos Sempat Assadourian, “La Pro-
duccion de la Mercancia en la Formacién del Mercado Interno Colonial. El Caso del Espa-
cio Peruano, siglo XV1”, em Ensayos sobre el Desarollo Econdmico de Mexico y America
Latina, ed. Enrique Florescano, México, 1979, pp- 223-292.
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tomavam parte nelas, tentaram remediar a situacdo a fim de que eles mesmos desfru-
tassem do'thetal e dos lucros. Assim, comecaram a pagar aos mineiros em base didria
¢ construiram seus proprios fundidores em vez de usar os dos indios, pois até entio
eramros‘indios que extrafam a prata, tendo sido combinado que os donos tinham o
direito a'uia certa quantia de prata de cada quintal extrafdo. Em sua ‘cupidez, fize-
ram enorines ‘foles, que podiam soprar as fornalhas de longe, como o vento natural.
No entanto, nem chegaram a usar esse artificio, mas fizeram méquinas e rodas com
velas, como as dos moinhos, mas puxadas por cavalos. No entanto, acharam-nas ind-
teis, e nio mais confiando em suas invengdes, acabaram ficando com o que os indios
haviam inventado24. X

Somente quando foi introduzido o processo de amalgamacio, no gover-
no do vice-rei Toledo, em 1574, ¢ que os espanhéis puderam romper o con-
trole indigena sobre a produgio da prata. Foi o infcio de uma nova era da
histéria colonial. Mas é verdade que, mesmo durante o estigio da huayra,
toda a prata produzida pelos fndios voltava 2 circulagio no sistema colonial,
Os que jam trabalhar em Potosi, a fim de pagar o tributo, enviavam-nos a
seus encomenderos ou para a coroa. E 2 medida que, de seu lado, dominaram
o restante do mercado (especialmente o da coca e do milho), os espanhéis
fecuperaram a prata que continuava na posse dos trabalhadores livres atra-
vés de comércio. Dessa forma, a introdugio do dinheiro em dltima an4lise
integrava os indios no sistema econdémico como uma reserva de trabalho.

As mudangas no sistema econdémico foram acompanhadas, tanto no
Peru quanto no México, pelo desmantelamento da estrutura social, mas o
processo assumiu diferentes formas em cada 4rea. Nio se sabe até onde as
ayllus e as calpulli foram afetadas pelas conseqiiéncias da invasio européia,
mas parece que ambas continuaram a ser as células basicas da sociedade
indigena. A natureza da sublevacio se manifesta mais claramente nos dois
extremos da escala social: os fndios, uma parcela cada vez maior da popula-
§a0, que ndo mais participavam do setor comunitério da economia, e aque-
les senhores que haviam perdido muitos de seus poderes tradicionais,

Durante os dois vice-reinados desenvolveu-se um padrio de migragio,
de que os coletores de tributo logo comegaram a se queixar. No Peru, além

M Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales, citado por Carlos Sempat Assadourian, op. cit,
p. 246.

dos deslocamentos populacionais ocasionados pela prépria conquista, as
guerras civis entre os partiddrios de Pizarro e de Almagro, que perduraram
até 1548, ajudaram a desarraigar a populagdo. Muitos fndios, recrutados nos
exércitos adversdrios e levados para longe de suas aldeias de origem, ou ter-
minaram por inchar o nimero de mendigos, ou permaneceram como yana-
conas a servico dos espanhéis. Deve-se lembrar que, em Tahuantinsuyo, o
termo yana designava os fndios livres de vinculos familiares e pessoalmente
dependentes do curaca ou do Inca. Mas, enquanto antes da chegada dos
espanhdis ainda constitufam uma Pequena parcela da populagio, seu nime-
T0 comegava agora a multiplicar. Seu status, no entanto, continuava a variar
consideravelmente: se os yanaconas de Potosf, segundo pareceu, eram livres
de dependéncia pessoal, nio era o caso dos que foram trabalhar nas hacien-
das que surgiam, ou dos que eram empregados pelos espanhéis como servi-
dores domésticos. Tirando essas diferengas, o grosso da populagio andina
estava dividido em duas categorias: os hatunruna (ou indios das comunida-
des que eram sujeitos ao tributo e 2 mita); e os yanaconas, considerados de
status social inferior, mas na prética livres das obrigagoes devidas pelos
outros {ndios.

Fora dessa distingio desenvolveu-se uma diferenga essencial entre os
dois vice-reinados nos séculos posteriores. No Peru, o aumento do nimero
dos yanaconas (e, depois, de forasteros) criou um problema cuja seriedade,
embora nio fosse tio evidente no século XVI, se manifestou abertamente no
século XVII e deveria persistir por todo o perfodo colonial: continha o
embrido do conflito entre, de um lado, os hacendados (que tinham controle
sobre parte da forga de trabalho) e, de outro, os mineros (privados de mita-
¥0s) € a coroa (privada de tributos): o problema de submeter os yanaconas e
0s forasteros is obrigagées que pesavam sobre o restante dos indios deveria
dominar a hist6ria dos Andes centrais e meridionais.

E verdade que os interesses dos hacendados, dos mineros e da coroa tam-
bém divergiam no México. Mas a classe pré-colombiana dos mayeques, num
certo sentido comparével 2 dos yanaconas dos Andes, exceto pelo fato de
constituirem uma parcela maior da populagdo, teve um destino completa-
mente diferente. Antes da chegada dos espanhéis, os mayeques deviam paga-
mentos nao apenas aos representantes do tlatoani de Tenochtitlan, mas tam-
bém aos senhores nativos locais. Como o tributo espanhol foi moldado a
partir do sistema asteca, esses indios, como os yanaconas dos Andes, escapa-
Tam a principio do pagamento que os macehuales das comunidades deviam a
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Seus encomenderos. Mas ap6s 1560 os tmayeques foram por sua vez registra-
dos como contribuintes, e isso apagou as distingdes do mundo pré-colom-
biano: sob esse aspecto, a populagio nativa do México se tornava cada vez
mais indiferenciada,

No outro lado da escala social, os membros da nobreza nativa se viram
dai por diante for¢ados a agir como intermediérios entre os espanhéis e os
indios'devedores de tributos. Os descendentes das antigas castas reinantes
perderam a esséncia de seu poder, embora continuassem a exercer um papel
importante: retinham uma posigdo privilegiada apenas porque concordavam
em colaborar com os espanhéis. Os herdeiros de Moctezuma'\{Diego
Huanintzin, Diego Tehuetzqui, Cristobal de Guzman Cecepatic, Luis de
Santa Maria Cipac) mantiveram os postos de tlatoani e gobernador de
Tenochtitlan até 1565, Depois, a dinastia “legftima” deixou de ter qualquer
posto administrativo importante:

Os nativos do México no mais deveriam ser gobernadores nem governar o alte-
petlde Tenochtitlén - México, Nao mais deveria haver descendentes do grande tlato-
que ou os Hagotlatocapipiltin. Deveria haver somente gente de outros lugares, uns
pipiltin, outros nao pipiltin, e outros ainda mestizos, cuja ascendéncia espanhola é
desconhecida, tampouco sabemos se eram pipiltin ou maceguales?s.

No Peru, os trés filhos de Huayna Cépac — Tupac Hualpa (que logo foi
envenenado), Manco (antes de sua revolta em 1536) e, sobretudo, Paullu —
concordaram em exercer o Papel de Inca-titere, concordando com as deter-
minagées de Pizarro ou Almagro. Quando se rendeu, o filho de Manco,
Sayri Tupac, teve confirmado, entre outras propriedades, seu direito de
posse da encomienda de Yucay; sua filha, a princesa Beatriz, casou-se com
Martin Garcia de Loyola (sobrinho de Santo In4cio), e seus descendentes
rapidamente se hispanizaram.

Os senhores de Chucuito, Martin Carj e Martin Cusi, que responderam a
pesquisa de Garci Diez em 1567, ndo pertenciam 2 nobreza inca, e sim as
dinastias dirigentes das duas metades do antigo reino de Lupaca. Seus ances-
trais eram senhores absolutos das terras cultivadas nao apenas por seus tri-

5. Alvarado Tezozomoc, Crénica Mexicayotl, citado em Charles Gibson, The Aztecs under

Spanish Rule. A History of the Indians of the Valley of Mexico, 1519-1510, Stanford, 1964,
p. 169,

butdrios de Chucuito mas também pelos tribut4rios de seis outros pueblos da
provincia. Mas, na época da visita de Garci Diez, a 4rea dessas terras cultiva-
das havia diminuido imensamente «devido 2 falta de conservagio: Martin
Cari e Martin Cusi agora recebiam pagamentos apenas dos fndios de
Chucuito, 20 passo que os tributérios dos outros. pueblos nio mais lhes pres-
tavam os tradicionais servicos: “E nas aldeias de Juli, Pomata e Zepita eram
obrigados a plantar outros vinte pedagos de terra em cada aldeia, e nio fize-
ram isso, embora houvesse terra suficiente”. Os {ndios de Juli, por sua vez,
quando interrogados, explicaram que os.curacas de Chucuito nao os haviam
requisitado para o plantio das terras. Ora, tradicionalmente essa “requisi-
¢d0” fora até certo ponto parte da estrutura dos vinculos de reciprocidade
que uniam o curaca a ayllu: esses vinculos é que estavam agora sendo desfei-
tos. E esclarecedor que, embora Martin Cari ainda tivesse cultivado a terra
que estava a sua disposi¢do em Acora, no pueblo vizinho de Chucuito, ela
nao era mais trabalhada pelos indios da comunidade; o curaca havia adotado
uma solugio completamente diferente, desenvolvendo. uma tendéncia:que se
havia iniciado no final da era inca e fora acelerada pelo dominio colonial:
Seus campos eram cultivados por yanas, isto é, fora dos vinculos de recipro-
cidade que ligavam o curaca a ayllu.

No entanto, no plano das respectivas metades de outras aldeias lupacas,
em Acora, llave, Juli, Pomata, Yunguyo e Zepita, os curacas locais (teorica-
mente de nivel inferior ao de Cari ou Cusi) mantiveram sua autoridade
sobre seus siditos e continuaram a receber deles pagamentos (como faziam
Cari e Cusi em Chucuito). Os indios colocavam um determinado ntimero de
mitayos a sua disposi¢do para servigo regular; e coletivamente cultivavam os
campos dos senhores, que lhes forneciam a semente ¢ 0s recompensavam
com presentes em alimentos, coca e roupas. Dessa forma, na metade supe-
rior Hanan de Juli:

Para cada um dos dois ditos caciques trinta pedagos de terra sio plantados com
batata, quinoa e cafiagua, e os caciques fornecem as sementes, e para o plantio todos
os fndios, homens, mulheres e jovens, se juntam para fazer o trabalho, e eles lhes dao
boa comida feita com batata, chuiio e carne, com coca e chicha nos dias em que estio
trabalhando, e eles ddo a Don Baltazar quatorze fndios e a Don Francisco, dez, para
servi-los26,

< Diez de San Miguel, Visita, £ 39r, @ 45r, f° 57v.
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Assim, no nivel intermedi4rio dos senhores das metades, os vinculos de recj-
procidade sobreviveram intatos a0 processo de desestruturacio.

Por outro lado, no nivel mais baixo, o dos senhores ayllu, houve um
colapso total. O antigo reino Lupaca havia consistido em cerca de 150 ayllu,
isto €, pelo menos um nimero igual ao dos curacas. Mas, em toda a provin-
cia de Chucuito, Garci Diez contou apenas 36 senhores isentos do tributo:
dessa forma, a.maioria dos senhores ayllu haviam perdido seus privilégios e
estavam sujeitos as mesmas obrigagdes que os outros fndios. Sua sorte era
comparével 2 dos senhores chupachos, que reinavam sobre um grupo étnico
muito menor e se queixaram a Ortiz de Zufiiga de terem de fazer pagamen-
tos a seus encomenderos: “E no momento os chamados caciques e homens
dirigentes nio sdo estimados como o eram no tempo do Inca, pois todos
tém de contribuir, sejam caciques, dirigentes, ou homens comuns”?27,

Esses exemplos ilustram um desenvolvimento duplo — uma fragmenta-
§30 e uma concentragio de poder: a fragmentagao era resultado do status
inferior dos principais curacas, e a concentragio beneficiava o nivel interme-
didrio dos curacas das metades, 2s custas dos senhores ayllu,

No Peru colonial as metades geralmente constitufam unidades para paga-
mento de tributo (assim como eram no México as dreas sob a jurisdicdo do
tlatoque que formavam as cabeceras). Dessa forma, os senhores de nfvel
intermedidrio, responséveis pela cobranga dos tributos para os encomenderos
Ou para a coroa, ocupavam uma posicio estratégica e formavam um dos
eixos da organizagio colonial. E freqiientemente exploravam essa posicio de
autoridade para fazer com que seus stiditos realizassem servicos que estavam
fora da estrutura dos vinculos tradicionais de reciprocidade. Em Chucuito,
por exemplo, os comerciantes espanhéis deram ordens aos indios para fazer
roupas: deram as ordens aos curacas dirigentes, Cari e Cusi, que depois dis-
tribuiram o trabalho entre os habitantes da provincia; mas eram os senhores
das metades (entre eles, Cari e Cusi) que recebiam e embolsavam os saldrios.
De modo andlogo, os curacas conclufram 0 que eram efetivamente contratos
(as vezes diante de um advogado) pelos quais concordavam em empregar
um determinado niimero de siditos para realizar o trabalho de transporte. E
Os préprios espanhéis admitiam que nada teriam conseguido sem recorrer
aos senhores nativos; de outro modo, os indios ter-se-iam recusado a agir2s,

-

7 Ortiz de Zufiga, Visita, vol. I 12r.
B Idem, f° 44r.

Ao mesmo tempo os curacas, abusando de sua autoridade e colaborando
com o0s novos senhores, minaram o préprio prestigio que possufam.

Mas a histéria dos senhores dos Andes diferia num aspecto fundamental
da dos senhores do México: a despeito de todas as revoltas, os primeiros des-
frutaram de um certo elemento de continuidade, enquanto os tiltimos foram
mais radicalmente afetados pela hispanizagio das estruturas politicas e admi-
nistrativas. A partir da metade do século XVI, os espanhéis introduziram
cabildos-nativos no México, constituidos por.gobernadores, alcaldes e regido-
res eleitos por um ou vérios anos. A funcdo desses cabildos era fiscalizar 2
cobranga dos tributos, administrar as finangas da comunidade e distribuir
justica em casos menores. A histéria do México caracterizou-se por uma
rdpida diferenciagio entre os cargos de gobernador e de tlatoani pessoas dife-
rentes povos mantinham os dois postos, de:modo que-recém-chegados, que
muitas vezes eram descendentes dos macehuales, ingressavam nos cabildos e
assim introduziam sangue novo nos grupos dirigentes. Mas, no vice-reino.do
Peru, os curacas de modo geral continuaram a combinar sey cargo com o de
gobernador, de modo que o preenchimento dos grupos governantes era
menos importante. As familias dirigentes (como os Guarachj entre os paca-
jes, 0s Ayaviri entre os charcas, os Choqueticlla entre os quillacas) continua-
ram a desempenhar um Papel importante até o final da era colonial; embora
40 mesmo tempo adotassem cada vez mais o modo de vida espanhol.

Essas novas formas de tributo em trabalho, antes completamente desco-
nhecidas a0 mundo pré-colombiano, introduziram idéias alheias as normas
tradicionais que haviam integrado a atividade econ6mica e social num
complexo coerente de conceitos, rituais e crengas religiosas. Por outro lado,
0s espanhois justificaram sua hegemonia pelo fato de estarem trazendo a
verdadeira fé aos indios: aos olhos dos missiondrios, as prdticas e crencas
dos nativos eram obra do deménio, e a “conquista espiritual” exigia que
fossem erradicadas.

A religiao oficial, vinculada s estruturas do Estado, desapareceu rapida-
mente tanto no México quanto no Peru. Cultos locais continuaram a reali-
zar-se de modo mais ou menos ilicito (como veremos adiante), mas os indios
tiveram de desistir de suas festas importantes e daquelas préticas que eram
extremamente chocantes para os espanhéis, sobretudo do sacrificio humano.
Os templos eram sistematicamente destruidos, os cédices e quipos, queima-
dos, e os sacerdotes nativos, perseguidos. Em conseqiiéncia, o préprio curso
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da vida:quotidiana foi drasticamente modificado. Basta pensar nos efeitos
que tiveram a imposicio de regras cristis de casamento (a defini¢do de novos
tabus sexuais, o banimento da poligamia) ou o enterro dos mortos?.

'Entre a:nobreza nativa a educacio de criangas na religido crista deu origem

aum conflito ‘de geragoes (pelo menos imediatamente apés.a conquista),

Assim;:em 1524, os antigos sacerdotes de Tlaxcala estavam assombrados com

‘0 fato de um deles ter sido morto por criangas que haviam sido educadas pelos

franciscanos: “Todosos que adoravam os fdolos e acreditavam neles ficaram

horrorizados com'a insoléncia dos meninos”, Essas criangas, andando em

baridos; destrufam fdolos € protestavam contra as priticas pagas. A condena-
¢do desses velhos costumes e a relutincia da geragdo mais velha em adotar
novasnormas de comportamento resultaram numa condi¢io de anomia.

+1»Um-dos sintomas mais draméticos da desintegragdo-da cultura nativa e
da angistia a que ela dava origem era o alcoolismo: um fenémeno observa-
do' por‘todos os cronistas?!, Na sociedade pré-colombiana, regras rigidas
controlavam o uso do pulque (no México) e da chicha (nos Andes): somen-

‘te podiam ser consumidos coletivamente durante ceriménias religiosas em

honra aos deuses, pois a embriaguez colocava as pessoas em comunhio
com o sagrado. Exceto por essas circunstancias restritas, o consumo do
dlcool era estritamente proibido. Em seu primeiro pronunciamento aos
siditos, o governante do Meéxico declarava: “Sobretudo, exorto-os a aban-
donar o caminho da embriaguez e a ndo beber octli”. Prevenia-os também
contra os excessos sexuais: “Observem que os caminhos da carne sio feios,
¢ vocés todos devem virar-lhes as costas™32. A embriaguez solitdria e profa-
na poderia talvez ser tolerada nos velhos, mas era punida rigorosamente em
todos os outros casos: o culpado era humilhado publicamente (era raspada
sua cabeca) e era passivel de pena de morte. (O mesmo valia para crimes
sexuais, como o incesto, o adultério ou 0 homossexualismo; os addlteros,
por exemplo, eram queimados, apedrejados, enforcados ou recebiam golpes

2. Cf. Pablo José de Arriaga, Extirpacién de la Idolatria del Piry [1621], Madrid, 1968, p. 216.
- Fray Toribio de Benavente (*Motolinia™), Memoriales o Libro de las Cosas de Nueva Espafia
yde los Naturales de Ella [1541], ed. Edmundo OfGorman, México, 1971, Pp- 249-250.

31 Serge Gruzinski, “La meére dévorante: alcoolisme, sexualité, et déculturation chez les

Mexicas (1500-1550)”, Cahiers des Amériques Latines, 1979, pp. 22-26.
32 Bernardino de Sahagin, Historia General de las Cosas de Nueva Espana [1570], México,
1975, libro V1, pp. 332, 334,

de tacape até a morte, ou tinham as cabegas esmagadas sob o peso de uma
grande pedra33,)

Imediatamente apés a conquista, o alcoolismo acometeu homens e
mulheres de todas os ifveis da sociedade. Inimeros textos mencionam o
desaparecimento das antigas proibi¢des: “Era prética comum em toda parte
os indios comegarem a beber no final da tarde, e com bastante rapidez nas
primeiras horas da noite cafam totalmente embriagados; a licenciosidade era
geral, sem qualquer medida ou limite”. Os nobres, que antigamente eram os
que davam bom exemplo, agora levavam os indios 2 bebedeira: “os mace-
guales ousam ‘embebedar-se, porque, se os nobres ndo o fizessem, eles teme-
riam os nobres e ndo ousariam ficar bébados”3. Evidentemente, a embria-
guez como- parte de um ritual religioso nio havia desaparecido, mas j4 nao
era distinguida do consumo do dlcool por razdes seculares ou em decortén-
cia de vicio.

Em face dessa disseminacdo do alcoolismo, os espanhéis adotaram‘uma
atitude altamente ambigua. De um lado, condenavam-no por razdes morais
(embora seus castigos, como o chicoteamento, fossem incomparavelmente
mais suaves que os da era pré-colombiana); de outro, incentivavam-no por
evidentes razdes econédmicas: vendiam vinho aos fndios. O vinho, mais
alcodlico que as bebidas tradicionais, tinha efeitos muito mais danosos.
Assim, nos relatos espanhéis, o alcoolismo tornou-se uma caracteristica-tipi-
ca da sociedade nativa. No entanto, ele apenas espelhava o sentimento de
impoténcia dos fndios que tentavam usar o 4lcool para escapar de um
mundo que para eles se tornara trdgico e absurdo. ;

A disseminagdo do uso de folhas de coca nos Andes era testemunho de
um fendmeno an4logo, embora com conseqiiéncias menos nocivas. A folha
de coca era uma planta que, como a chicha, fora usada principalmente em
ceriménias religiosas: “Nos tempos dos reis incas, os homens do povo nio
Podiam beber coca sem a permissio do Inca ou de seu governador”3s,
Depois da conquista, a produgio de coca aumentou consideravelmente, Og

- Toribio de Benavente, Memoriales, PP 362, 321-322, 356, 357.

M. Toribio de Benavente, Memoriales, p. 361; Procesos de Indios Idolatras y Hechiceros,
México, Archivo General de la Naci6n, 1912, p. 164, citado por Gruzinski, “La Mére dévo-
rante”, op. cit., p. 22.

5. José de Acosta, Historia Natural y Moral de las Indias [1590], Madrid, 1954, p. 117; cf.
também Juan de Matienzo, Gotrierno del Pery [1567], Paris-Lima, 1967, p. 163.
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Proprios espanhéis aumentaram a drea de terras cultivadas com coca, as
vezes em detrimento das plantagoes de alimentos; e o consumo de folhas de
coca tornou-se difundido entre toda a populagdo (embora a planta também
conservasse sua significagao religiosa): “Comegaram a viciar-se nela depois
que os espanhdis entraram neste pais”3. A coca era particularmente indis-
pensdvel para os fndios que trabalhavam nas minas, pois lhes permitia traba-
lhar ‘quase sem comer. Segundo Acosta, “somente em Potosi o comércio de
coca eleva-se a mais de meio milhio de P€sos por ano, pois sio consumidas
95 mil cestas de coca™. Os comerciantes espanhéis controlavam 0 comér-
cio da folha de coca, mas apenas a massa da populagio indigena a consumia.

Nos quarenta anos apés a conquista, portanto, a sociedade nativa passou
Ppor um processo de desestruturagdo em todos os niveis: demogréfico, eco-
ndémico, social e espiritual. Certas estruturas conseguiram sobreviver, mas
fragmentadas e separadas de seu contexto original e transpostas para o
mundo colonial. Nio obstante, essas continuidades parciais garantiram que
tradigdes nativas — um tanto modificadas — fossem passadas adiante,
€nquanto ao mesmo tempo sustentavam a hegemonia espanhola.

TRADICAO E ACULT URAGAO

Sob o dominio colonial as tradi¢des nativas se defrontaram €om as novas
préticas européias. Até que ponto estas foram aceitas ou rejeitadas? Ter4 o
fenémeno da aculturacio ajudado a reintegrar a sociedade?

Uma répida aculturacio econémica ocorreu, embora limitada ao uso de
alguns produtos europeus que ampliavam a variedade de recursos disponi-
veis aos nativos, sem realmente substituir os que j4 estavam em uso: tanto
no México como no Peru os alimentos bsicos continuaram os mesmos da
era pré-colombiana. Algumas frutas e vegetais (laranjas, magas, figos, cou-
ves, nabos etc.) espalharam-se rapidamente onde encontraram condicoes
climéticas favoraveis, mas aparentemente o gado europeu foi adotado mais
Prontamente no México ou nos Andes setentrionais que nos Andes centrais
e meridionais, onde a criagdo de lhamas j4 constitufa uma das principais ati-
vidades. Assim, quando, a partir do final do século xVI, o consumo de carne

3. Hernando de Santillan, Relacién del Origen, Descendencia, Politica ¥ Gobierno de los Incas...
[1564], Lima, 1927, p. 107.
7. Acosta, Historia Natural ¥ Moral, p. 116.

se tornou uma prética geral no Equador, isso significou uma importante
evolugdio nos hébitos alimentares®. O cultivo do trigo foi introduzido por
instigagdo dos espanhéis, exclusivamente Ppara pagamento de tributo e nio
para consumo dos fndios. A aculturagio econdmica geral ocorreu através da
selecdo de produtos importados ‘pelos espanhédis que eram simplesmente
justapostos'aos que j4 estavam em uso, sem qualquer outra modificacio ‘do
contexto da vida nativa. As técnicas tradicionais sobreviveram, embora
alguns senhores j4 possufssem arados no final do século Xvr.

Havia um contraste entre a rdpida aculturagdo social de numerosos
senhores e a persisténcia da tradi¢do entre os homens do povo. Os senhores
logo aprenderam a falar e a escrever espanhol, embora continuassem a.usar
a lingua nativa. A aculturagio lingiifstica parece ter ocorrido mais rapida-
mente ainda no México que no Peru. O famiosg colégio de Tlatelolco, que
devia abrigar os filhos dos senhoreés, foi fundado pelos franciscanos na déca-
da de 1530, enquanto que nos-Andes escolds'semelhantes (em Huancayo, e
sobretudo em Cuzco) ndo foram criadas antes'da década de 1570. O objetivo
explicito era hispanizar um grupo privilegiado, a fim de criar uma classe
governante que fosse obediente aos espanhéis. De acordo com essa politica,
certos membros da nobreza nativa (conforme a sua Pposi¢do) ‘adotaram as
roupas européias e alguns simbolos de prestigio da cultura dominante —
andar a cavalo, carregar espada; ou usar um arcabuz. Contudo, esses privilé-
gios eram concedidos apenas aos senhores de camadas mais altas: assim, em
Chucuito, Garci Diez propés que os privilégios fossem limitados exclusiva-
mente a Martin Cari e a Martin Cusi. Além disso, como a administragdo
colonial proibiu muitos privilégios tradicionais (tais como viajar-de liteira
ou de rede), os simbolos de prestigio tornaram-se exclusivamente espanhéis.
Dessa forma, o grupo dirigente fortaleceu sua fungio de modelo a ser-imita-
do pelos indios. iy

Inversamente, os indios das comunidades mostraram sua fidelidade aos
costumes antigos. Continuaram a falar as linguas nativas e geralmente usa-
vam roupas tradicionais, as vezes combinadas com o sombrero espanhol. E,
conquanto o sistema colonial tivesse introduzido o dinheiro, vimos que o
setor nativo permaneceu orientado para a produgio de subsisténcia, suple-
mentada pelo escambo. E verdade que as migragoes forcadas das popula-
Goes (congregaciones no México a partir da década de 1560, as reducciones

. Relaciones Geogrdficas de Indias, vol. 1, PP- 171, 234; vol. 11, pp. 22, 237.
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no Peru a partir da década de 1570) estilhagaram radicalmente os padroes
de colonizagio e tentaram obrigar os indios a viver em aldeias formadas sob
0 modelo espanhol, no qual as ruas eram dispostas em padrio quadricular,
¢ a praga era rodeada pela igreja, pela residéncia do cabildo, pela prisio e
pelo patfbulo. No entanto, apesar dessas mudangas, o antigo sistema de
Organizagao comunitéria ( cujo niicleo central eram a ayllu e a calpulli) per-
sistiu ou foi reconstruido sobre os alicerces dos lagos de parentesco e de
ajuda mtua que uniam seus membros, Ap6s 0s reassentamentos da popu-
lagao, as aldeias e suas terras continuaram a ser organizadas segundo um
modelo dual, assegurando dessa forma a continuidade das crencas religio-
$3s que se baseavam na associagio que os indios estabeleciam entre sua
terra e seus ancestrais.

Na esfera religiosa, a fidelidade dos indios a suas tradicoes exprimia sua
rejeicdo ao dominio colonial, embora novamente surgissem diferencas.
Enquanto no México, nas primeiras décadas da era colonial (até a década de
1570), os indios pareciam revelar verdadeiro entusiasmo pelo cristianismo,
isso ndo acontecia no Peru. Todavia, em ambos os casos, os indios se apega-
vam tenazmente a suas préprias crencas e rituais. Essa continuidade acom-
Panhava-se de um processo de fragmentacio, que correspondia ao das insti-
tuigdes. Se o culto oficial ao sol e a0 Inca desapareceu nos Andes imediata-
mente apés a conquista, o culto popular ligado aos huacas (deuses locais)
sobreviveu. Os indios continuaram a trabalhar comunitariamente nos cam-
pos dedicados a seus objetos de culto e desenterraram seus mortos dos cemi-
térios, para transportd-los Para seus antigos locais de enterro (préximo a
lugares que haviam sido obrigados a abandonar por causa das reducciones).
Embora se ajustassem aos elementos externos do culto cristao, conseguiram
esconder seus ritos tradicionais. Os espanhoéis favoreceram essa ambigiiida-
de ao erigir cruzes e igrejas nos antigos locais religiosos, enquanto, por seu
lado, os indios camuflavam seus idolos e rituais sob um disfarce cristio;

Descobrimos que eles estavam mantendo um grande huaca, chamado Camasca,
junto 2 porta da igreja e um outro, chamado H uacrapampa, no interior dela; e atris
do altar principal, junto a porta da sacristia, havia mais um huaca, chamado
Pichacianac39,

¥ “Idolatrias de los Indios Huachos y Yauyos”, Revista Historica, Lima, 1918; p. 190; cf. tam-
bém Arriaga, Extirpacién de la Idolatria, op. cit., p. 223,

Enquanto os espanhéis consideravam os deuses locais manifestagdes do
deménio, os indios interpretavam o cristianismo como uma forma de idola-
tria. Bm vez de se fundirem numa sintese, as duas religides permaneceram
justapostas. Embora admitissem a.existéncia de um deus cristio, os fndios
consideravam que sua esfera de influéncia era limitada a0 mundo espanhol,
e eles mesmos procuraram a prote¢do de seus préprios deuses, O manual
confessional de Diego de Torres, composto por volta de 1584, condenou
essa dicotomia como um dos “erros contra a fé catélica™

Eles as vezes dizem que Deus nio ¢ um bom deus, e que ele nio protege os
pobres, e que os indios obedecem a ele em vio [...] e que, assim como os cristios tém
imagens que cultuam, também se pode cultuar os huacasto,

Dessa forma, a esfera religiosa refletia a cisdo entre o mundo europeu e.o
indigena. E curioso que os antropélogos ainda hoje encontrem entre certos
indios (por exemplo, os de Puquio) a idéia de que Jesus Cristo permanece
“separado” (separawmi); eles sio protegidos ndo por ele, mas pelas‘monta-
nhas, as wamani!. No inicio do século XVII, Arriaga descrevia uma-concep-
¢do anéloga:

Dizem que tudo o que os sacerdotes dizem € pregam'é para os Viracochas e espa-
nhéis, e que eles tém seus huacas € seus malquis e seus festivais e tudo o mais que
seus ancestrais lhes ensinaram e que os mais velhos € os sacerdotes lhes ensinam. 42,

Pode-se perceber por que, numa carta dirigida a Filipe II em 1579,
Antonio de Zaiga deplorava o fato de que os fndios ndo faziam mais do
que fingir participar das ceriménias catélicas: nao eram na realidade mais
cristios do que na época da conquista. E Garci Diez fazia a mesma constata-
¢a0 em Chucuito: “a maioria dos fndios nio sio cristios”43,

40 Diego de Torres, Confessionario para los Curas de Indios [1584], Sevilla, 1603, p. 5.

il José Maria Arguedas e Alejandro Ortiz Rescaniere, “La Posesion de |a Tierra. Los Mitos
Posthispdnicos y la Visién del Universo en la Poblacién Monolingiie Quechua”, em Les
Problemes agraires des Amériques Latines, Paris, 1967, pp- 309-315,

2. Arriaga, Extirpacién de la Idolatria, op. cit., p. 224.

# “Carta de Fray Antonio de Zuiga al Rey Don Felipe I1”, em Coleccidn de Documentos Inéditos
para la Historia de Espaia, Madrid, 1855, t. XXVI, p. 90; Diez de San Miguel, Visita, f* 115,
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Os resultados da aculturagio permaneciam, portanto, no conjunto, limi-
tados, tanto no México quanto no Peru, e a massa da populagio nativa recu-
Sava-se a aceitar a maioria das praticas trazidas pelos espanhéis. Na resultan-
te-interagdo entre continuidade e mudanga, a tradigio prevaleceu sobre a
aculturagio. Em geral, quando adotavam elementos de uma cultura estran-
geira, os indios meramente os acrescentavam aos elementos de sua prépria
cultura ou usavam-nos como uma espécie de camuflagem. Mesmo nos casos
dos senhores mais hispanizados observa-se o quanto persistiam os modos
tradicionais de pensamento. Se adotaram certos costumes europeus, inseri-
ram-nos no arcabougo da cultura indfgena. Assim, segundo um documento
datado de 1567, quando um grande niimero de indios rebeldes de Vilcabam-
ba foi visitar a princesa Maria Manrique, vitiva de Sayri Tupac, em sua resi-
déncia em Cuzco, eles a presentearam com penas e “outros itens de pequeno
valor”, em reconhecimento de sua soberania. Em troca, a princesa lhes ofe-
receu alimento e bebida, lhamas, jbias para .o nariz, braceletes e brincos de
ouro — isto é, presentes de natureza tradicional; mas, além disso, também
ofereceu “objetos de Castela que havia comprado nas lojas”. Se nio tivesse
feito isso, ela declarou, “nio estaria agindo como era esperado de uma prin-
cesa deste reino”™4, Em outros termos, essas compras espanholas estavam
integradas ao sistema de dar e receber presentes de acordo com o antigo
principio da reciprocidade.

Havia, pois, continuidade de tradi¢do, bem como uma sintese por adap-
tagdo. O caso de Guaman Poma de Ayala, um dos mais notaveis escritores
peruanos, ilustra bem esse processo. Os elementos ocidentais foram absorvi-
dos pelo sistema nativo de pensamento que, ao adaptar-se, conseguiu preser-
var sua estrutura original. Embora escrevesse em -espanhol (mesmo que
incorretamente) e praticasse o cristianismo, Poma continuava a ver o mundo
colonial através das categorias espicio-temporais que haviam configurado o
império inca. Dessa forma, tracou um mapa das Indias que, em seus contor-
nos, se assemelhava a um mapa espanhol, cortado por linhas de longitude e
latitude#. Mas essas linhas na verdade nao correspondiam a nada. O Peru

- Archivo Historico del Cuzco, “Genealogia de Sayri Tupac”, libro 4, indice 6, £ 64r, 80r,
* 61r. '
45 Guaman Poma de Ayala, Nueva Corénica, f* 993-994, Sobre esse desenvolvimento, cf.

Wachtel, “Pensée sauvage et acculturation. L’Espace et le temps chez Felipe Guaman Poma
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de Poma era disposto em torno de duas diagonais que haviam demarcado; as
antigas divisdes do império inca, Chinchaysuyo a oeste, Antisuyo a norte,
Collasuyo a leste e Cuntisuyo ao sul. Essas estavam explicitamente -assinala-
das no mapa. Poma desenhou seus quatro governantes, os apos, acompanha-
dos por suas esposas; sobre a figura que representava o governante de
Chinchaysuyo est4 o nome de Cépac Apo Guamanchara, avé paterno de
Poma. Existe um aspecto notével. As duas diagonais se cruzam em Cuzco, e
a antiga capital est4 situada no centro exato do mapa, rodeada pelas quatro
divisdes. Por um longo periodo Lima havia sido a capital do vice-reino, mas
para Poma, Cuzco permanecia o centro do universo. Acima dessa represen-
tagdo da cidade ele desenhou o décimo imperador, Topa. A figura ests entre
dois brasaes, o do Papa e o do rei da Espanha (Figura 1).

Sabemos que no império inca essas quatro divisdes faziam parte de um
sistema de classificacio e eram ordenadas hierarquicamente em dois pares
sucessivos. O primeiro deu origem a uma divisio superior (Hanan) — for-
mada por Chinchaysuyo e Antisuyo — e a uma inferior (Hurin) — formada
por Collasuyo e Cuntisyyo. A segunda divisao cortava a Pprimeira: cada uma

de Ayala et I'Inca Garcilaso de la Vega”, Annales, Economies, Societés, Civilizations, maio-
agosto, 1971, pp. 793-840.
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das metades era dividida em duas, formando os quatro quartos, nos quais
Chinchaysuyo estava acima de Antisuyo, e Collasuyo acima de Cuntisuyo. O
centro do mundo, Cuzco, era definido pela interse¢do desses dois pares;
assim, a organizacdo quadripartite resultava em cinco partes separadas.

No entanto, a despeito dessas subsisténcias e continuidades, o pensamento
indigena nio poderia escapar as sublevages provocadas pelo dominio colo-
nial. De que modo Poma imaginou o mundo como era ap6s a conquista espa-
nhola, e onde situou os outros paises da América, da Europa, da Africa e da
Asia? E notével que continuasse a ver nio $6 as Indias como também todo o
universo no mesmo tipo de sistema de uma metade superior e de uma infe-
rior, divididas num modelo quadripartite em torno de um nicleo central.
Para construir seu modelo do mundo ele teve de amold4-lo a uma duplicata
do primeiro modelo, mas a0 fazé-lo a posicdo da parte inferior (as Indias) foi
invertida dentro da estrutura da parte maior (o universo) para explicar os
efeitos da conquista e da légica interna do Préprio sistema. Em torno do reino
de Castela, agora na posicio central até entio ocupada por Cuzco e pelo Inca,
estavam dispostos quatro outros reinos: Roma e Turquia na parte superior
anteriormente ocupada por Chinchaysuyo e Antisuyo, e as Indias e a Guiné na
parte inferior no lugar de Collasuyo e Cuntisuyo. As Indias deveriam ter sido
colocadas na divisio superior e Castela na inferior, mas a relagio colonial exi-
gia que, assim como o Inca estava compreendido na pessoa do rei da Espanha,
0 ordenamento geral do universo tinha de ser invertido enquanto a configura-
¢o do sistema como um todo era mantida intata (Figura 2).

Poma também aplicou o mesmo padrio a sua representacio do tempo.
Ele retomou a tradicdo nativa das cinco idades (Huari Viracocha, Huari,
Purun, Auca, Inca) e, seguindo um procedimento andlogo ao que usara no
caso do espago, projetou essa divisio em cinco partes sobre o sistema de
diviso temporal do Ocidente. Dessa forma, a histéria biblica foi dividida
em cinco idades (Adio, Noé, Abrado, Davi, Jesus Cristo) andlogas as cinco
idades da tradigao indigena.

Poma amoldou, portanto, as contribui¢ées da cultura ocidental a0 arca-
bougo espécio-temporal preexistente dos indios, isto ¢, uma sintese rigoro-
samente organizada de acordo com a légica do pensamento andino. Mas, se
essa sintese impunha certas regras, também fornecia a base para uma rein-
terpretagao e cria¢ao. Poma recorreu as categorias tradicionais, mas, ao rees-
truturd-las no contexto do sistema colonial, deu-lhes um novo significado
— o de opor-se 4 hegemonia espanhola. Na verdade, o cronista associou o
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Figura 2. Mapa do universo tragado por Guaman Poma de Ayala

conceito de pachacuti (derrocada, revolugio, tanto do mundo quanto do
tempo) ao final do império inca: a relagdo produzida pela invasio européia
relegava as Indias ao nfvel de Collasuyo na divisio inferior, quando na ver-
dade deveriam estar na divisio superior. “O mundo ést4 de ponta-cabéga
porque nio hé nem Deus nem Rei”*, e foi para inform4-lo sobre a “doenca
do mundo” que Poma dirigiu sua “carta” de mil péginas ao rei da Espiriha;
Com uma esperanga quase messinica, ele eésperava uma revolugio final
(uma outra pachacuti) pela qual o rei da Espanha — garante, como o Inca,
da ordem universal — endireitaria novamente o mundo. 4

RESISTENCIA E REVOLTA

Os espanhéis estabeleceram seus dois principais centros de colonizagio no
México e no Peru, onde j4 existiam estados poderosos; mas nas extensas
“fronteiras” situadas nas periferias desses estados encontraram feroz resistén-
cia, que em alguns casos duraram até o inicio do século XX. O que causou esse
contraste? Foi o resultado da prépria natureza das diferentes sociedades ati-
vas da América. No México e no Peru os invasores entraram em contato com

4. Guaman Poma de Ayala, Nueva Corénica, P 1146; cf. analogamente os fos 409, 448, 530,
762.
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uma grande e densa populagio controlada por instituigdes centralizadas e j4
por longo tempo acostumada a produzir um excedente econdmico em benefi-
cio do grupo dominante. Mas no norte do Meéxico, ao sul e a sudeste dos
charcas, ou no Chile, a colonizacio espanhola fracassou quando se defrontou
com indios em sua maioria némades, que nio produziam excedentes disponf-
veis e que, devido a sua mobilidade, escapavam a qualquer controle,

Mesmo no México e no Peru a relativa facilidade da conquista ndo signi-
ficou a repentina cessagao das hostilidades apos a invasao. A resisténcia mais
tenaz se verificou nos Andes, onde a forca propulsora por trés da primeira
revolta importante contra os espanhéis foi exatamente a de Manco Inca, um
dos filhos de Huayna Cépac. Antes da chegada dos espanhéis, ele havia par-
ticipado de uma expedigio iniciada a leste do império contra os indios mon-
tafia, e especialmente contra os chiriguanos. Manco Inca comegou colabo-
rando com os espanhéis, mas rapidamente se desiludiu.

Acreditei que eram a gente boa enviada, como afirmavam, por Tecsi Viracochan —
isto ¢, Deus — mas me parece que 0s acontecimentos tomaram o rumo oposto
daquele que imaginei; pois vocés deveriam saber, meus irmdos, que, pelas provas que
me deram desde que invadiram minhas terras, eles nio sio filhos de Viracocha, mas
sim do diabo47,

Manco sitiou Cuzco durante um ano (de marco de 1536 a abril de 1537),
mas no final teve de relaxar o cerco. Refugiou-se entdo nas montanhas ina-
cessiveis de Vilcabamba, ao norte da antiga capital e nos vales quentes de
Antisuyo (a base a partir da qual havia iniciado suas campanhas anteriores).
A regido foi escolhida nio apenas POr motivos estratégicos, mas também por
razoes politicas e religiosas. Nio foi por coincidéncia que inclufa Machu-
Picchu, o santudrio invioldvel dos sacerdotes nativos, e o Mamacona do Sol,
que permaneceu desconhecido aos europeus até o inicio do século XX.

No imenso territ6rio sob seu controle Manco continuou a manter as
antigas tradigdes imperiais e na verdade restaurou um estado “neo-inca”. Em
sua Relacién, Titu Cusi atribuiu a seu pai um discurso que exprimia resistén-
cia a todo tipo de aculturagao. Manco instava os indios a renunciar 2 falsa
religido que os espanhéis estavam tentando impor-lhes; o deus cristao, dizia,

47- Titu Cusi, Relacidn de la Conquista del Per, op. cit, p. 32.

era apenas um tecido pintado incapaz de falar, enquanto os huacas se
podiam fazer ouvir, e o Sol e a Lua eram deuses cuja existéncia era visfvel a
todos*s. Ap6s a morte de Manco Inca, seu filho, Sayri Tupac, continuou a
resisténcia durante dez anos ou mais, e entio se rendeu em troca da rica
encomienda de Yucay (o “vale sagrado” que fora a propriedade pessoal de
Huayna Cépac). Outro filho de Manco, Titu Cusi, sucedeu-lhe como lider da
resisténcia, e o estado neo-inca continuou a desafiar a hegemonia espanhola.

Na década de 1560 o vice-reinado experimentou uma profunda crise.
Parece que Titu Cusi havia preparado uma sublevagdo geral que deveria
coincidir com a disseminacio do movimento do Taqui Ongo. Tratava-se de
um movimento milenarista origindrio dos Andes centrais (especialmente na
regido de Huamanga), mas, segundo Cristobal de Molina, a “heresia” foi ini-
ciada pelos feiticeiros de Vilcabamba: Os pregadores anunciavam o'final do
dominio espanhol; os deuses nativos que tinham sido derrotados e mortos
na época da chegada de Pizarro voltariam novamente 2 vida e entrariam em
combate com o deus cristdo ‘que, por sua vez, seria conquistado. Entio os
espanhéis seriam expulsos do pafs:

Eles acreditavam que todos os huacas do reino, todos aqueles que 05 cristios
haviam queimado e destrufdo, haviam-retornado a vida [...] que estavam ‘todos se
preparando no céu para combater ‘Deus e conquistd-lo [...] agora o munido estava
completando seu ciclo, Deus e os espanhéis iriam desta vez ser conquistados e todos
os espanh6is mortos, suas cidades engolfadas, e o mar se expandiria para tragé-los'e
varré-los da memoéria4?,

Dessa forma, o Taqui Ongo predizia um evento cbsmico, um dihivio, o
fim 'do mundo. Essa profecia baseava-se numa representacio ciclica do
tempo implicita no uso que Molina faz do termo vuelta (giro, ciclo). Segun-
do outras testemunhas, o deus cristdo estava completando sua mita, sua “vez
de reinar”; os huacas recriariam outro mundo e outros homens. Devemos
lembrar-nos que, de acordo com a tradigdo, o império inca havia sido prece-
dido por quatro s6is e quatro racas de homens. Cada uma dessas eras havia
durado mil anos, e o final de cada uma delas fora marcado por imensas
catdstrofes. Ora, numa versio relatada por Sarmiento de Gamboa, o império

8. Idem, p. 78.
3 Cristobal de Molina, Relacién de las Fdbulas ¥ Ritos de los Incas [1575), Lima, 1916, Pp. 97-98.
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inca fora fundado numa data que correspondia ao ano 565 da era cristi.
Também ele havia mergulhado num verdadeiro cataclisma ap6s a chegada
de criaturas estranhas, brancas e barbadas €, como o apogeu do Taqui Ongo
ocorreu em 1565, mil anos apés a fundagio do império, dificilmente seria
uma coincidéncia o fato de ser esse 0 mesmo ano em que Titu Cusi prepa-
rou uma sublevagio geral dos indios.

O plano de revolta inseria-se, portanto, num arcabougo tradicional de
idéias que era interpretado de uma forma nova, em resposta a situacio colo-
nial. Desde a conquista ndo mais se ofertavam sacrificios rituais aos huacas,
que, em vez disso, vagavam abandonados, “exauridos e mortos de fome”. Para
se vingar, enviaram doencas e morte a todos os indios que aceitaram o batis-
mo; entdo eles também vagariam de cabeca para baixo ¢ os Ppés para o ar, ou
seriam transformados em lhamas ou vicunhass0, Somente os indios fiéis ao
culto dos huacas seriam admitidos no império prometido. Os huacas proibiam-
nos de entrar em igrejas ou de usar nomes cristdos; ndo lhes era permitido
comer ou vestir-se como os espanhéis. Dessa forma, os seguidores do movi-
mento manifestavam sua reconversio por meio de rituais de peniténcia e puri-
ficagdo. Todavia, Taqui Ongo como tal nio tomou a forma de um empreendi-
mento militar. Os indios esperavam que a libertagio proviesse menos de uma
acao violenta contra os espanhéis do que de uma vitéria dos huacas sobre o
deus cristdo. Os pregadores viajavam de aldeia em aldeia, restaurando o culto
nos lugares sagrados mediante rituais de “ressurrei¢do”. O movimento foi
acompanhado de rumores aterrorizadores. Disseminou-se a epidemia do
medo. Era voz corrente que os brancos haviam vindo ao Peru para matar os
indios, em busca de gordura humana, que usavam como remédio contra certas
doengas®!. Aterrorizados, os indios fugiam de todo contato com os espanhéis,

A igreja denunciou o Taqui Ongo como uma seita de hereges e ap6statas.
A "visita” de Cristobal de Albornoz as regices de Huamanga, Arequipa e
Cuzco tornaram possivel a descoberta dos principais lideres do movimento.
De acordo com sua Posi¢do ou grau de culpa, foram chicoteados ou tiveram
as cabecas raspadas. Na década de 1570, todos os vestigios do Taqui Ongo
haviam desaparecido. Além dos efeitos da repressao eclesiastica, eles sem
divida sofreram as repercussoes da captura e morte de Tupac Amaru, dlti-
mo Inca de Vilcabamba.,

30 Archivo General de Indias, Audiencia Lima, Legajo 316, caderno de notas de 1577, £ 8r.
*1- Molina, Reiacién, pp. 97, 99.

Tupac Amaru havia assumido a lideranca do estado neo-inca apés a
morte de seu meio-irmao, Titu Cusi, em 1571, mas seu reinado durou
pouco. O vice-rei Francisco de Toledo, determinado a submeter o Peru defi-
nitivamente, organizou uma tltima expedicdo vitoriosa, comandada por
Martin Garcia de Loyola (sobrinho de Santo Indcio). A decapitagdo de
Tupac Amaru em 1572 na praca publica de Cuzco, na presenca de enorme
multiddo atemorizada, repetiu a execucdo de Atahualpa. Aos olhos da massa
da populagio indfgena, a “segunda morte” do Inca efetivamente significou o
fim de um mundo.

Préximo ao coragdo dos Andes, a “cordillera” dos chiriguanos formava
uma fronteira que por trés séculos resistiu 2 colonizagio espanhola. Durante
a segunda metade do século XVL mesmo-Potosi e La Plata, os centros nervo-
sos do vice-reinado viram-se vérias vezes. ameagados52,

Defrontamo-nos aqui com um fenémeno excepcional: o encontro entre
duas forcas de conquista. Antes da chegada dos espanhéis, grandes contin-
gentes de indios guaranis haviam migrado para o império inca. Haviam par-
tido do quadril4tero situado entre 0s rios Paraguai e Parani e a costa-do
Atlantico. Estariam em busca de Candire, a “terra sem males” proclamada
por seus profetas? Ou da “montanha de prata”? Essas migragGes haviam-se
deslocado ao longo de um arco que passava entre o Guaporé-Mamoré e o
Pilcomayo e, apés uma jornada épica, haviam terminado na montasia-a leste
e a sudeste dos charcas. Algumas das tribos guaranis acabaram por estabele-
cer-se nessa ampla zona, ap6s terem subjugado os habitantes locais de ori-
gem aruaque (os chanes); daf por diante, foram conhecidos — e temidos —
pelo nome de chiriguanos.

Deve-se ter em mente que, na época da colonizagdo do vale de Cocha-
bamba, Huayna Cépac removera os chuis e cotas “nativos” e os instalara em
fortalezas em Mizque, Pocona, Pojo e Montepuco para defender o império
contra as invasdes dos chiriguanos. Mais tarde, provavelmente na década de
1520, 0 mesmo Huayna Cépac enviou um de seus parentes, Guacane, para
conquistar o territério situado a sudeste de Cochabamba, na dire¢ao da pla-
nicie de Guapay. A partir de Mizque, Guacane explorou a regiio, fundou

52 As piginas que se seguem se baseiam no primeiro capitulo (“La Rencontre”) de um traba-
tho que Tierry Saignes est4 escrevendo sobre a etno-histéria dos chiriguanos. O autor

agradece ao Dr. Saignes a permissio de consultd-lo e citd-lo aqui.
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outra fortaleza em Samaipata e.forgou uma “alianga” com o chefe local,
Grigota. Importoy entdo mevos mitmagq, comegou a explorar as minas de
ouro e estabelecen uma iiltima fortaleza na planicie de Guanacopampa.
Nessa altura,  oito mil. guerreiros guaranis provenientes do Paraguai desfe-
charam um.ataque contra esses territdrios recém-conquistados pelo “filho
do:Sol”. Surpreenderam as tropas incas, mataram Guacane e destrufram as
fortalezas dulnca;:reforq;os vindos de Cuzco também foram repelidos.
Profundamente.afetado;por esse desastre, Huayna Cdpac teve de enviar
Yasca, um de seus melhores capitdes, a0 comando de uma grande for¢a ren-
nida no norte do império e mais tarde reforgada no sul por guerreiros lupa-
cas. Mas o resultado da luta foj incerto, e somente com grande dificuldade
Yasca conseguiu reconstruir as fortalezas destruidas. \

Os primeiros espanhéis vistos pelos chiriguanos foram aqueles que
desembarcaram na costa atlantica, Inicialmente, os dois grupos invasores
Ndo entraram em confronto direto. Ao contrério, ap6s a primeira fundagio
de Assungio em 1536, 0s chiriguanes tentaram diversas vezes induzir o
governador Irala a mandar uma expedicio aos Andes:-o estado inca havia a
essa altura desaparecido, mas os chiriguanos continuavam seu lento avanco
para territ6rios que estavam agora, em principio, sob jurisdigdo espanhola,
Sua expansio se fez s custas da populagio “nativa” das montanhas andinas,
especialmente os mitmagq anteriormente estabelecidos pelo Inca. Dessa
forma, por volta de 1540, os muyu muyus, habitantes da ltima das cadeias
de montanhas acima de Chaco, desfecharam um violento ataque durante o
qual perderam seu chefe. Partiram Para o sudoeste, a fim de refugiar-se nas
fortalezas incas da regido de Tarija. No entanto, vérios anos depois os chiri-
guanos mais uma vez os repeliram. Tendo recorrido aos espanhéis em busca
de protegdo, os muyu muyus se fixaram nos vales préximos 2 recém-funda-
da La Plata (Chuquisaca), ocasionando dessa forma intimeras disputas entre
vérios encomenderos que tentavam apropriar-se deles em beneficio préprio.
Mais ao norte, quando cruzaya 0s vales quentes para além de Mizque em
1548, Nuflo de Chaves se deparou com os chiriguanos de Samaipata, que
estavam em guerra com os indios chuis que se haviam retirado para Pojo.

Os espanhéis herdaram, portanto, uma “fronteira infetada por uma
€Xpansao guarani”s3, e sua posicao tornou-se mais dificil na década de 1560
com uma extraordindria revogacio de aliangas. Embora até entdo inimigos

% A expressio ¢ de Thierry Saignes, na obra acima citada.
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ferozes, os indios andinos e os chiriguanos do Paraguai parecem ter enterra-
dos suas diferencas a fim de se defenderem contra os invasores brancos,
Seria esse um resultado da diplomacia de Titu Cusi, o Inca de Vilcabamba,
num momento em que, como vimos, o Taqui Ongo ameacava o préprio
coragdo das possessdes espanholas? A “confederagio” anti-hispanica tam-
bém inclufa, a0 sul, Don Juan Calchaqui, lider dos diaguitas, que enviou
mensageiros aos curacas dos charcas para os encorajar a se rebelarem.
Teriam as autoridades em La Plata exagerado o perigo? As fontes de Cuzco
mencionam planos an4logos de colaboragio entre os incas rebeldes e os chi-
riguanos®4. Aparentemente o mundo indigena, abalado pela invasio euro-
péia, conseguiu superar suas tradicionais rivalidades a fim de construir uma
vasta alianga que unia 4reas tio diferentes como os Andes e as planicies da
bacia atlantica.

Os chiriguanos redobraram seus ataques ao longo de toda a fronteira.
Em 1564, destrufram dois fortes recém-fundados pelos espanhéis, Barranca
junto ao rio Guapay (por Nuflo de Chaves) e Nueya Rioja junto ao Paripiti
(por Andres Manso que foi morto nesse ataque). Mais ao sul, devastaram as
estancias de Juan Ortiz de Zarate, um rico explorador de minérios de Potosi
¢ encomendero dos indios chichas. Em 1567, saquearam outras aldeias chi-
chas, a doze léguas de Potosf, capturaram os fndios que estavam em servico
doméstico, mataram e comeram os espanhéis. E, pelo menos nos dez anos
seguintes, toda a regido entre Tarija, Potos, La Plata, Mizque, Santa Cruz e 4
cordilheira de Chiriguano passou por um periodo de total inseguranca.

Ap6s a pacificagao de Vilcabamba e a execucio de Tupac Amaru, o vice-

dirigiu-se a La Plata onde recebeu embaixadores dos chiriguanos que
haviam vindo prestar-lhe homenagens. Falaram de um milagre realizado por
Santiago, que predizia a Paz, e solicitaram o envio de mission4rios. Toledo
ordenou a realizacio de uma investigagio; o intervalo permitiu aos chefes
chiriguanos fugir de La Plata; e Toledo descobriu que havia sido enganado.
Os indios haviam simplesmente tentado evitar represélias oy ganhar tempo.
Em junho de 1574 o vice-rei, no comando de um grande exército dividido
em trés unidades, avancou rumo 3 Cordilheira. Mas a expedi¢io se desbara-
tou na tentativa de abrir caminho até Pilcomayo, enquanto o inimigo, pro-
tegido pela seguranca das montanhas, os acossava. A fome e a febre dizima-

3 Archivo Historico del Cuzco, libro 5 do Cabildo, £ 41r-47r.
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fam o exército, e o préprio Toledo caiu gravemente doente. Por fim, os
espanhéis foram forgados a recuar, sem terem conseguido nada. O vice-rei
contentou-se em fundar duas villas para proteger a fronteira: Tomina, no
sudeste, e Tarija, no sul.

Encorajados pelo fracasso de Toledo, os chiriguanos continuaram seus
ataques e ameagaram os dois estabelecimentos recém-fundados. “Eles vagam
a0 longo de toda a fronteira dessa provincia, chegando a ponto de aparecer
dentro de oito léguas desta cidade de La Plata”, queixava-se o presidente da
audiencia. “Assolam pequenas cidades e campos e capturam espanhéis,
empregados indios e escravos negros”s>. Os antigos mitmagq, fotcados a
recuar para Tarabuco e Presto, viram-se diretamente €xpostos a esses ata-
‘ques. “J4 estdo As nossas portas”, escreveram a seus senhores em 1583, “e
eles nos mantém tao encurralados e assustados que ndo ousamos sair de
nossas casas para o trabalho em nossos campos”56. Os chuis do vale Mizque,
por seu lado, prepararam uma revolta com a ajuda dos chiriguanos de
Guapay e estavam prontos a fugir para os yungas. Em 1584, o forte de San
Miguel de la Laguna, situado entre os rios Guapay e Pilcomayo, foi atacado e
destruido. Os espanhéis organizaram entio uma expedicio a partir de trés
cidades, Santa Cruz, Tomina e Tarija. Os resultados nio foram melhores do
que antes. Foi a 1ltima expedicio realizada pelas trés cidades em conjunto;
depois disso, cada setor Passou a cuidar sozinho da sua propria defesa.

Entre 1585 e 1600 a reconstrugdo ou a fundagio de La Laguna, Villar,
Pomabamba, Paspaya, Cinti e San Lorenzo afastou todo perigo da drea ime-
diatamente préxima aos charcas, A politica gradual de povoar a regido fez
com que os chiriguanos recuassem cada vez mais até seus locais de reftigio
na corditheira, onde resistiram aos espanhéis por mais trés séculos.

No Chile, na extremidade sul do continente americano, os indios arauca-
nos resistiram aos espanhéis tao ferozmente quanto os chiriguanos. Um
aspecto ressalta no curso dessas guerras: a permanéncia da fronteira delimi-
tada pelo rio Bio-Bfo. As tribos situadas ao norte do rio haviam estado sob a

55 Robert Levillier, La Audiencia de Charcas, Correspondencia de Presidentes y Oidores,
Madrid, 1916-1922, vol. 11, p. 37.

5. Citado em Richard M ujia, Bolivia-Paraguay: Exposicién de los Titulos que Consagran el
Direcho Territorial de Bolivia, sobre la Zona Comprendida entre los Rios Pilcomaye Y
Paraguay, La Pag, 1972, val. I1, p- 500,

influéncia do império inca: em conseqiiéncia, os fndios do norte do Chile
desfrutaram das vantagens de técnicas agricolas mais avancadas; criavam
gado e também sabiam trabalhar com metais. O Inca havia enviado seus
representantes até eles, especialmente guarni¢des militares que eram obriga-
dos a prover. Em conseqiiéncia disso, seus costumes e h4bitos de'pensamen-
to haviam sido modificados: haviam-se acostumado ao dominio externo,
isto ¢, a produzir um excedente econémico recolhido quer na forma de tra-
balho servil quer na de tributos. Por outro lado, os indios némades e'semj-
némades fixados ao sul do rio Bfo-Bio haviam escapado 2 influéncia inca e
estavam familiarizados apenas com técnicas agricolas rudimentares, comple-
mentadas pela caca e coleta; sua organizacio politica nao foi além dos vincu-
los tradicionais de parentesco. Nio foi, portanto, por coincidéncia que os
espanhois conseguiram manter seu dominio ao norte do Bio-Bfo, e nio o
conseguiram no sul: as fronteiras meridionais do Chile central em tltima
andlise coincidiam com as do império inca%’.

A coloniza¢do espanhola foj a principio estimulada, como em toda parte,
pela busca de metais preciosos. Mas a producio de ouro logo comegou a
decair, de modo que no final do século XV a agricultura e a criacdo de gado
constitufam os principais recursos econdmicos (nas regides de Santiago,
Osorno e Valdivia). O declinio demogréfico nio poupou o Chile, e isso con-
duziu a uma escassez de mido-de-obra, um problema que os espanhéis-resol-
Veram na guerra contra os rebeldes araucanos, quando os indios capturados
foram escravizados e postos a trabalhar quer em minas quer em fazendas,
Muitos deles foram enviados ao Peru, onde foram revendidos. Em suas
expedi¢des contra os araucanos, os espanhéis obtiveram a ajuda de auxilia-
res fndios, familiarizados com o terreno e h4beis €m seguir a pista da presa
humana. Por cada “cabega” capturada recebiam um Pagamento considera-
velmente inferior a seu valor real; assim, o que cacavam constitufa uma
espécie de tributo.

Contudo, a resisténcia dos indios rebeldes seria auxiliada por uma forma
distinta de aculturacio. Os araucanos transformaram seus métodos de com-
bate para adapta-los a luta contra os espanhéis. Suas armas tradicionaijs
eram o arco e a flecha, as espadas temperadas a fogo, tacapes, fundas e lan-
§as; suas armaduras inclufam os escudos e gibdes de couro. Para resistir as

7. Para um exame complementar sobre os araucanos, cf. Hidalgo, The Cambridge History of

Latin America, vol. 1, cap. 4.
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investidas da cavalaria espanhola, os guerreiros araucanos aumentaram o
comprimento de suas lancas para até seis metros e muniram suas pontas
com liaminas agudas, usando para isso as espadas, adagas ou facas captura-
das do inimigo, e dispunham-se em duas linhas, as langas mais longas atrés e
as mais curtas na frente. Mais importante, os araucanos passaram a imitar os
espanhois, usando cavalos: no final da década de 1560, a cavalaria nativa
rivalizava com a dos espanhéis. Os indios chegaram mesmo a introduzir cer-
tas inovages. Tornaram mais leves as selas espanholas e em vez do estribo
passaram a usar simples aros de madeira nos quais colocavam somente o
deddo.do pé. Essa cavalaria altamente mével era acompanhada por um siste-
ma de infantaria transportada por cavalos, cada cavaleiro levando um arquei-
Io na garupa’s,

A aculturagdo dos araucanos nio se limitou as técnicas de guerra. Espon-
taneamente substituiram (e esse foi um fenémeno excepcional) o cultivo do
milho pelo do trigo e da cevada, de maturacao mais rdpida, a fim de proteger
a colheita contra as expedicoes que os espanhéis realizavam durante o verio.
Politicamente, as tribos comecaram pouco a pouco a aceitar que tinham de
abandonar seu modo disperso de viver e de se agruparem em formacédes mais
amplas durante as operacoes militares. Finalmente, parece que suas crengas e
priticas religiosas também se modificaram, com o crescimento do xamanis-
mo, e o culto ao cavalo. Toda a sociedade araucana foj portanto reestrutura-
da, de uma maneira, no entanto, que permanecia fiel a sua base tradicional.

Nesse contexto podemos entender Por que a expansao européia no Chile
fracassou. Houve um retrocesso particularmente notével em 1598, quando
uma insurreico geral obrigou os espanhéis a evacuar todo o territério ao
sul do rio Bio-Bio. O epilogo dessa estéria ¢ simbélico: o governador
Martin Garcia de Loyola, marido da Princesa Beatriz e que anteriormente
conquistara Tupac Amaru, foi morto e sua cabega exibida na ponta de uma
langa araucana.

No norte do México, assim como no sul do Peru, a guerra continuou e a
conquista perdeu seu impeto. Na zona fronteiri¢a dos chichimecas, a expan-
sao espanhola se deparou com uma resisténcia tio forte quanto a dos chiri-
guanos ou dos araucanos. Embora essa regido estivesse até certo ponto sob o

38 Alonso Gonzales de Najera, Desengario y Reparo de la Guerra del Reine de Chile [1614),
Santiagn, 1889, pp. 174-175.
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controle espanhol no final do século XVI, mais a0 norte continuava a guerra
contra os pueblos e os apaches.

O episédio preliminar da “guerra de Mixton” (1541-1542) foi muito
semelhante s sublevagdes nos Andes: ocorreu numa regido distante do cen-
tro (como a revolta de Vilcabamba) e tinha cardter milenarista (como o
Taqui Ongo). A revolta irrompeu em Nova Galicia, na regido de Tlatenango
e Suchipila, entre as tribos cascanas. O vice-rei Mendoza atribuiu seu surgi-
mento as profecias de feiticeiros enviados pelas tribos chichimecas que
moravam nas montanhas Zacatecas, fora do territério entdo controlado
pelos espanhéis. Os pregadores anunciavam o retorno de “Tlatol”, acompa-
nhado por todos os ancestrais ressuscitados, e a aurora de uma idade de
ouro. Para isso era necessirio, como no caso do Taqui Ongo, repudiar o
cristianismo: os fiéis tinham de realizar rituais de peniténcia e purificagio,
como lavar a cabega para remover a sujeira do batismo. Mas, ao ‘contrério
do Taqui Ongo dos Andes, o milenarismo mexicano defendia o recurso
direto 2 violéncia: em Tlatenango os fndios queimaram a igreja e a cruz;rem
Tequila e Ezatl4n, mataram os missionérios.

Como aconteceu com 0 Taqui Ongo, foi com dificuldade que se suprimiu
esse movimento: trés expedigdes sucessivas, comandadas por Miguel de
Ibarra, Cristobal de Ofiate e Juan de Alvarado, fracassaram uma ap6s outra (e
Alvarado, o famoso adelantado, comandante da regiio de fronteira, morreu
em batalha). Para acabar definitivamente com a revolta, o vice-rei Mendoza
foi forgado a ir pessoalmente A Nova Galicia, 2 frente de uma grande forca.

Mas isso apenas deslocou a guerra mais para o norte. Apé6s a descoberta
das minas de prata dos zacatecas, em 1546, abriu-se uma nova zona de colo-
nizagio, expandindo-se gradualmente 2 medida que novos depGsitos come-
¢aram a ser explorados. A “fronteira da prata” abrangia a regiao do planalto
situada ao norte da linha que aproximadamente atravessava Guadalajara,
Rio Lerma, Queretaro e Mestitlén. Essa regido, conhecida como Gran Chi-
chimeca, era povoada principalmente por indios némades, que viviam da
caga e da coleta e que haviam permanecido fora da organizagao politica dos
astecas. Na verdade, o préprio nome “Chichimeca” dado a eles pelos astecas
significava “barbaros”.

A guerra se prolongou devido a um processo de acultura¢ao semelhante
ao sofrido pelos indios chilenos. Imitando os espanhéis, os chichimecas
ampliaram enormemente sua mobilidade com o uso de cavalos. Para obté-
los, comegaram a atacar as povoagées e comboios espanhéis, mas logo os
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animais se multiplicaram de tal forma que rebanhos deles vagavam livre-
mente por todo o pafs. Por volta de 1579, Juan Suarez Peralta observou que
os cavalos eram “tio numerosos que vagam pelo pafs completamente livres,
sem donos: sio chamados cimarrones”. Os chichimecas comegaram inclu-
sive a praticar uma espécie de criagdo de cavalos, uma vez que tinham fazen-
das (corrals) onde reuniam os animais.

Para proteger a comunicagio com as cidades mineiras, os espanhéis esta-
beleceram em pontos estratégicos da fronteira um certo nimero de postos
de defesa (presidios) com uma pequena guarnigio responsével pela pacifica-
¢do da 4rea. Os chichimecas capturados eram escravizados e forneciam forca
de trabalho altamente valorizada nas minas de prata, e também nas estancias
do norte e do planalto central. Dessa forma, assim como a fronteira arauca-
na, a fronteira chichimeca tornou-se uma zona dedicada 2 caga de escravos:
isto ¢, a guerra se autofinanciava.

A resisténcia dos chichimecas foi suplantada por uma politica nova e ori-
ginal, baseada na idéia de aculturagido: no final do século, os vice-reis
Villamanrique e, mais tarde, Velasco introduziram novos métodos que
deviam induzir os indios a desistir de sua existéncia némade. Os espanhéis
fundaram “missées” onde os indios eram reagrupados e convertidos ao cris-
tianismo; também recorreram ao apoio de seus aliados no México central
(especialmente de Tlaxcala e Cholula) e os incentivaram a estabelecer col6-
nias que deveriam dar aos chichimecas o exemplo de um modo de vida cris-
tdo. Mas, na verdade, em conseqiiéncia da expansdo espanhola, a guerra
novamente se deslocou mais para o norte, chegando aos territérios que mais
tarde formariam o Novo México. Os pueblos fixados no vale do Rio Grande
foram subjugados em parte, mas os apaches, némades das planicies e planal-
tos, resistiram com sucesso e preservaram sua independéncia.

O exemplo dos indios das fronteiras (os chiriguanos, os araucanos, os
chichimecas) confirma, mesmo que de forma negativa, a importincia das
estruturas preexistentes dos estados asteca e inca como base da colonizagio
espanhola. Na Mesoamérica e nos Andes o sistema colonial foi imposto com
sucesso, ao dar uso novo as institui¢oes preexistentes; essas institui¢oes

59- Juan Suarez de Peralta, “Libro de Alveyteria”, libro II, capitulo 6, publicado por Francois
Chevalier, “Noticia Inédita sobre los Caballos en Nueva Espaia”, Revista de Indias, 1944,
n. 324,

sobreviveram de forma apenas fragmentdria, isoladas de seu antigo contex-
to, que foi definitivamente destruido. Mas, visto que permaneceram os arca-
bougos conceitual e religioso, desenvolveu-se um contraste entre, de um
lado, a sobrevivéncia de uma visio de mundo que constituia um todo signi-
ficativo e, de outro, a continuidade parcial das instituicdes separadas da cos-
mologia que lhes dera seu significado. Foi essa divergéncia entre as continui-
dades e as mudangas que definiu a crise de desestruturacio do mundo indi-
gena imediatamente ap6s a invasdo européia.

Temos de aceitar que, apés o choque inicial da conquista, a histéria da
sociedade colonial, tanto na Nova Espanha quanto no Peru, foi a de um longo
processo de reintegracio em todos os niveis: econdmico, social, politico,
ideolégico. Conforme a heranca pré-colombiana e a forca dos adversérios, o
processo assumiu formas muito diferentes: sincretismo, resisténcia, mestiga-
gem, hispanizacao. Mas continua até hoje o conflito entre a cultura espanhola
dominante — que tentava impor seus valores e costumes — e a cultura nativa
dominada — que insistia em preservar seus préprios valores e costumes.
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